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పండ్ల రుచిగల పిస్పర మెంట్లు 


ల్‌ పెండ్తి సువాననలలో 1ే8ి మధుర మైన వీళ్ళలు= 
తక్యూవ వెలగల మక్కువ గొలిపే (పతి ప్యాక్‌లో... 
నిమ్మ, మూసంవి, నారింజ, అనాన మరియు రాస్స్‌బెరీ! 





వుజూ తెలుసుకోండి పాపిన్‌ ని నారగించంటడి- 
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“చందమామ '" కాపీలు పంపుటకు మీ చిరునామాలో ఏదైనా 
మార్పుంకే 5-వ తేది లోగానే, మీ చందా నంబరు 
ఉదహరిస్తూ, మాకు తెలపాలి. ఆలస్యమైతే మళ్ళీ నెల 


శ్ర 


పరకు మీ కొత్త అ(డసును అమలు పెట్టడానికి పిలుండదు. 


శణాలన్‌ వీజనీ' 
' చందమామ బిథ్రింగ్స్‌ ' 
మదరాను - 24 


స్‌ 





కటహ2 సిక 
 &పిం11 ౮34 
' 57౮0] 


 త041410%4, 82455 ఉ 

 క₹గ1%ఓ655 57564488 ౪౧89. 
127, 147 572657, 
౧057 80% ౫0. 1389, ౪49845-1. 


తటరిల గ = సీ రిగతక = క౦0టీకితగ్‌ 
[1708648460 = 0౬.1 
1400౧4! = 60604111. 











న లా కా సంలు 


| 
| 
|| 
| 
| 
|| 
| 
| 
॥| 
| 
| 
॥ 
| 
| 
| 
| 
|| 
| 
/ | 
ను 
| 
1 
| 
| 
| 
| 
గ 
ఖీ 
.. 
ల 








ఓఏక్పృద్రొవిం క 


ఊర్‌.ఆర్‌. 


నద్శకము:.శ్రువాంత్‌ ఐల్మత?9 యాఏ. వచార్తి 


కమ]. ఇకవిజయాంవొన్‌ ఉల్తనేషనళ ఆర్భుపిర్సష్‌ మ్లైనూత్‌ వ్పుద్యాంయ పన్సుసరుష్బట్‌ 














టానిక్‌ ఏదైనా ఆకలిని సావన పెళచగలిగీతే ఆది సగం పనిని మాత్రమే చేసినట్టు అవుతుంది 
_ఇినమిన్‌ ఇన్ప0డీ. 
60 8ధక అహాగమును అధిక [సరం గా 
విలీగుదీరి నిచ్చ ఆలీ పొంర౦డీ | 
అ పెద్ద పిల్లలకు (ఐరన్‌తో కూడిన) 
గన్‌ కీమీన్‌ సిరప్‌ --175 మి. లీ. 57 మి. లీ, 
ఇన్‌ (కీమీన్‌ (కొన్స పస్‌ బిర్టలకు 10 మి.లీ 
| నకిమి 
టానిక్‌ ఆన్ని మందుల షాపులలో లదించుచున్నది. 
*ఆమెరికన్‌ నయానమిడ్‌ క.0పెనీ వారి 
లింటాన్‌ -1౪6, 22500 7ఓ రిజిస్రళ్ట్‌ పేక్‌ మార్కు 
వుల అతత తము తనను ... తినే! 


ణా హ్‌ నా జనా నా 
జనాల ్‌ వ... క న 
లా అన నం ఆలా! క నా 


నంస్టాపకుడు : సాగిరె థై 
నంచాలకుడు: ' చ (కషపా ఇఫ్‌ * 


ఈ సంచికతో ''రాతిరథం'" రంగుల 
బామ్మ సీరియల్‌ ముగిసిపోతున్నది. 
పె నెలనుంచి మరొక కొత్త సీరియల్‌ 
[(పారంభమవుతుంది. 

" అబూకీర్‌-ఆబూసీర్‌ "' అన్న పెద్ద 
కథ కూడా ఈ సంచికతో పూర్తి అయింది, 
'“'మంచి చెడ్డలు“ | బేతాళ కథ] లో 
మంచి నీకి ఉన్నది. మనకు మేలు 
చేసే వారందరూ నంఘానికి మంచి 
వాళ్ళు కాక పోవచ్చు. అలాటి వాళ్ళ 
వెజం ఎరిగిన వాళ్ళు వారి నుంచి ఉప 
కారం పాందరాదు. 


సంపుటి 50 విపిల్‌'?2 సంచిక 4 


ఇ స్తీ! 
వా చం రాన నా 
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క్‌ [స 
వ! . ఖీ క! 








కర్మాయత్తం ఫలం పుంసాం, 

మొద్దిః కర్మానుసారిణీ ; 

తథాపి నుధియా భావ్యం 

నువిఛార్యైవ కుర్వతా. |] 
[మనుషులకు వారి కర్మలను బట్టి ఫలం ఉంటుంది. కర్మను బల్టి బుద్ది నడుస్తుంది. 
ఆయినా బుద్దిమంతుడు ఆలోచించే పనులు చేయాలి,] 

కుదేశం చ, కువృత్తిం చ, 

కుభార్యాం, కునదీం, తథా, 

కుుదవ్యం చ, కుభోజ్యంచ 

పర్ణయేత్తు విచక్షణుః, లి 
( చెడ్డ దేశాన్నీ, చెడ్డ వృత్తినీ, చెడ్డ భార్యనూ, చెడ్డ నదినీ, చెడ్డ ధనాన్నీ, చెప్త భోజ 
నాన్నీ వివేకి విడిచిపుచ్చాలి,] 

యో (ధువాణి పరిత్యజ్య 

అధువం పరిషెవతే, 

(ధువాణి తస్య నశ్యంతి, 








అ(ధువం నష్త్రమేవ చః సి | 
| స్థిరమైన వాటిని విడిచిపెట్టి, అస్పరమైన వాటిని అవలంబించే వాడికి స్టైరమైనవి లభిం 
చవు, ఆస్పిరమైనవి దక్కవు ] 
తగినవీ = తగనివీ 
వాక ఆమా ఆ లం చాజడానకదేమా డాయ వమ డు నంటు కంాాకాకా 
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ఓక జమీందారీ [గామం సమీపంలో ఒక 
ముసలిదీ, ఆమె మనవడూ ఉండేవారు. 
వాళ్ళు కటిక బీదరికం అనుభవిస్తూ, పావలా 
డబ్బులు కంటపడిళే మహాభాగ్యం అను 
కునేవాళ్ళు. 

ఆ పరిస్థాతిలో ముసలిదానికి ఒక ఆలోచన 
వచ్చింది. ఆమెకు ఒకే ఒక మంతం 
తెలుసు. ఆమం[తతం సహాయంతో ఆమె 
కుందేలుగా మారగలదు. ఈ మం[తంతో 
కాసిని డబ్బులు సంపాదించుకోవచ్చునని 
ఆమె అనుకున్నది. 

ఆఅవూరి జమీందారుకు వేట అం౦కే 
తగని వ్యామోహం. ఫలాని చోట కుంటేలు 
కనిపించిందని ఎవరన్నా చెబితే ఆయన 
డబ్బులిస్తాడు, దారి,ద$ బాధకు తట్టుకోలేక 
ముసలిది ఒకనాడు తన మనవడితో, “బాబూ, 
నువు జమీందారుగారి దగ్గిరికివెళ్ళి, చింత 
తోపు దగ్గిర కుందేలు కనిపించిందని చెప్పు, 





ఆయన నీకు డబ్బు. లిస్తారు, పట్టుకురా, 
నేను పంపానని ఎవరికీ చెప్పకు సుమా, 
(ప్రమాదం |! '" అన్నది. 

మనవడు ఆమె చెపి ఎనప్రే జమీందారు 
గారింటికి వెళ్ళి, చింతతోపు దగ్గిర కుందేలు 
ఉన్నదని చెప్పాడు. జమీందారు వాడి 
చేతిలో ఒక పావలా పెట్టి, వేటకుక్కలను 
తీనుకుని కుందేలు కోసం ఉత్సాహంగా 
బయలుదేరాడు. 

కుురవాడు చెప్పిన క్లే తోప్పు దగ్గిర ఒక 
కుందేలు చెవులు రిక్కించి కూర్చుని కన 
పడింది. జమీందారు వెంటనే తన వేట 
కుక్కలను వదిలాడు. కాని అవి దగ్గిరికి 
వచ్చేలోపుగా కుందేలు పొదల చాటుకు 
పారిపోయి, వెనక్కు మళ్ళి ఇంటికి చేరు 
కుని తిరిగి ముసలిది అయిపోయింది. ' 

జమీందారు కుందేలు కోసం ఆ పదేశ 
ముంతా గాలించి, ఇంటికి తిరిగీ వెళ్ళాడు. 











అటు తరవాత చాలాసార్లు కుురవాడు 
జమీందారు వద్దకు ఎళ్ళి ఫలాని చోట 
కుందేలు ఉన్నదని చెప్పి పావలా డబ్బులు 
పుచ్చుకోవటమూ, జమీంచారు వేటకు 
బయలుదేరటమూ, కుందేలు కనిపించి 
కూడా ఆఅద్భశ్యం కావట మూ జరిగింది, 

ఆం జమీంచారుగారిచ్చే డబ్బులతో మనకు 
జరుగుబాటు అవుతున్న దేగాని, మనం చేసేది 
చాలా ప్రమాదకరం, నాయనా. మన 
రహస్యం ఎవరికిగాని చేప్పేవు నుమా! ఈ 
పాటికి వాళ్ళ కే అనుమానం కలిగి ఉండాలి,” 
అన్నది ముసలిది మనవడితో, 

ముసలిది భయపడ్డంతా అయింది, జమీం 
దారుకు అనుమానం కలగనే కలిగింది. పతి 
సారీ కుందేలు వేట కుక్కలకు అందకుండా 
పారిపోయి అదృశ్యం కావటంలో ఏదో 
మోసం ఉన్నదని ఆయన అనుకున్నాడు. 

ఆందుచేత ఈసారి కుర్రవాడు కుందేలు 
వార్త తెచ్చేసరికి ఆయన. వేటకుక్కలతో 
సిద్ధంగా ఉండి, ముందే వాటిని వదిలేశాడు. 
కుందేలుకు మనుషులు కనపడేలోపునే వేట 





శ. 
ల కల్‌ 


న. క | క న. లా న. 
త జా న. కీాన న. 
-శితెననాు భూ ౯ జ్‌ 


కుక్కలు వచ్చి మీద పడ్డాయి, కుందేలు 
శ క్రికొద్దీ పరిగెత్తింది. 

కుందేలును వేటకుక్కలు ముసలిదాని 
పాక దాకా తరిమూయి. చిన్న బొరియలో 
నుంచి కుందేలు పాకలోకి దూరిపోయింది. 
వేట కుక్కలు బయట నిలబడి మొరుగు 
తున్నాయి. జమీందారు వచ్చి తలుపు 
తట్రాడు. తలుపు తీసిన ముసలిది ఆయాసంతో 
విపరీతంగా రొప్పుతున్తుది, 

జమీందారు కోవంగా, “"నువేనా కుంబే 
లువు? ఏమిటి నీఎత్తు? ” అని అడిగాడు. 

ముసలిది ఏడుస్తూ ఆయనకు తమ 
దార్మిద్యబాధ చెప్పుకుని, త్తానూ, తన 
మనవడూ బతకటానికి తనకు తెలిసిన 
మంతం తప్ప మరొక మార్గం లేకపోయిం 
దన్‌, తనను క్షమించమనీ అన్నది. 

ముసలిది ఆ వయనులో మనవడి పోషణ 
కోసం పడుతున్న పాట్లు చూసి జాలిపడి, 
జమీందారు వాళ్ళకు సహాయపడ్డాడు. ఆ తర 
వాత మునసలిదీ, మనవడూ నుఖంగా 
ఖతికారు, 











ఒకప్పుడు ఒక [గామంలో పరమనీచుకైన 
భూస్వామి. ఒకడు ఉండేవాడు. బిచ్చగా 
తృవరూ అతని ఇంటి చాయలకు రావ 
టానికి వీల్లేదు; పస్తే వాళ్ళను తిట్టి వెళ్ళ 
గొట్టటంతో పోక, వాళ్ళు మళ్ళీ రాకుండా 
కుక్కలను వాళ్ళ మీదికి ఉసి కొల్పేవాడు, 

ఒకసారి అఆ [పాంతాల తీ వమైన తిండి 
కరువు వచ్చింది. అలాటి కరువు ఎన్నుడూ 
ఎరగరు (గ్రామస్థులు, వాళ్ళు కడుపు నిండా 
తింకే ఎలా "ఉంటుందో కూడా మరిచి 
పోయారు. భూస్వామి వద్ద చాలా ధాన్యం 
ఈస్నదని వాళ్ళకు తెటునును. కాని జనం 
ఎంత [(పాథధేయవడినా అ కర్కోటకుడి 
మనను కరగలేదు. 

ఆ పరిస్థితిలో ఒక యువకుడు 
ఆ భూస్వామ్‌ మనస్సు కరిగించి ధాన్యం 
తెస్తానని బయలుదేరాడు, వాడు భూస్వామి 
ఇంటి ముందున్న తోటలోకి ప్రవేశంచి, ఒక 





ఎత్తయిన చెట్లు కింద కూర్చుని దీక్షగా చెట్టు . 
కొమ్మలలోకి చూడసాగాడు. 

భూస్వామి అప్పుడే భోజనం చేసి కిటికీ 
వద్దకు వచ్చి, బయటికి చూసేసరికి ఆ కుర 
వాడు కసిపంచాడు. వాడేదో దుర్చుద్దితో 
పచ్చాడనుకుని భూస్వామి, ““ ఎవడా అదీ? 
వం చేస్తున్నావక్కడ ? '' అని కేక పెట్టాడు. 

యువకుడు ఆ కేకలేవీ వినిపించుకో 
కుండా అలాగే చెట్టులోకి పరిక్షగా చూస్తూ 
ఉండి పోయాడు, 

భూస్తామి బయటికి వచ్చి, యువకుట్హి 
సమీపించి, '“వమిటి అలా చూస్తున్నావని 
అడిగితే పఠికవేం? చెవుడా? '' అన్నాడు. 

“మరేం లేదు. గూడు కోసం చూస్తు 
న్నాను. న్‌ు అగ్నిపక్షి ఈ చెట్లు మీద 
వాలటం చూశాను. ఇక్కడ ఆపక్షి గాని 
గూడు. పెట్టిందో, అందులో మంత్రపు 
మూలిక ఉంటుంది. మీకు మాతం 








చీనా జొనవడ కథ 








అం మొ న ల. 


తెలీదా? ఆ! అదుగో గూడు! " అన్నాడు అప్పుడు మనం వీది పడితే అది చెయొ్యొచ్చు 
యువకుడు. అంకోక శేమిటం కు." 


మంత్రపు మూలికా? ఎమిటా అని యువకుడు 


చెప్పబోతుండగా నే 
మంతం? ' అని భూస్వామి అడిగాడు. భూస్వామి, ''పో ముందు ఇక్కల్టుంచి! 
“అదొక అపూర్వమైన మూలిక, వెయ్యేళ్ళ 


అని అరిచి హంగామా చేశాడు. 
కొకసారి పూస్తుంది, ఆ పూత కాయ కౌవ 


యువకుడు చుట్టూ చూసె, “ ఇక్క 

టొనికి మరో వెయ్యేళ్ళు పట్టుతుంది. కాని డెవరూ లేరే? ఎవరి మీద కేక లేస్తున్నారు?” 

దాని చిన్న రెమ్మలో కూడా అద్భుతశ క్తి అన్నాడు తాపీగా, 

ఉంటుంది, “ అన్నాడు యువకుడు, '“నిన్నే పామ్మంటున్నాను. ఆ మూలిక 
'“ ఏమిటి దచానికుండే అద్భుతశ క్తి? 


ఆ మాట చెప్పవేర?'" అన్నాడు భూస్వామి 


నాది. ఇది నాతోట! '' అంటూ భూస్వామి 
చిరాకుగా, 


మరింత గట్టిగా అరిచాడు. 

" అలాగా? దాన్ని కనిపెట్టిన వాణ్ణై నేను. 
'' ఒక కేమిటంకు, దాని చిన్న కాడ దాన్ని ధ్వంసం చెయ్యటం 
తలలో పెట్టుకున్నా మనం అదృశ్యమై 





నా చేతిలో 
ఉన్నది," అంటూ యువకుడు చెప్పెక్క 

పోఠాం. మనని ఎవ్వరూ చూడలేరు, నారంభించాడు. 

1 క్‌ లా ఆ అలానా 
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యానా. 








“ఆగు! ఒక క్రఖబం ఉండు! నికు 
యాభై బంగారు కాను లిస్తాను, " అన్నాడు 
భూస్వామి, 

''క్రమించాలి, దాన్ని అంత చవుకగా 
అమ్మలేను, '' అన్నాడు యువకుడు. 

భూస్వామి చేరానికి దిగాడు, 

“నాకు డబ్బు అవసరం లెదు. యాభ్లె 
బస్తాల ధాన్యం ఇప్పిస్త ఆ మూలికను 
మీకు వదిలేస్తాను, ' అన్నాడు యువకుడు. 

భూస్వామి బలవంతాన ఒప్పుకున్నట్టు 
ఒప్పుకున్నాడు. యువకుడు ధాన్యం పట్టుకు 
పోయి దాన్ని (గామంలో ఉండే బీదకూ, 
బిక్కికీ పంచి పెస్టేశాడు, 

"ఈ లోపల భూస్వామి తన నౌకర్ల చేత 


చెట్టు మీది నుంచి గూడు దింపంచి, తన 





గ ర 


భార్య దగ్గిరికి పట్టుకు పోయిీ|ి. ''బఐం జరీ 
గిందో చెప్పుకో! '' అన్నాడు ఆనందంతో 
వాంగిపోతూ 

నాకం తెలుస్తుంది? ఎవడి నెత్తినో 
చెయ్యి పెట్టి ఉంటావు! “" అన్హుది భార్య. 

'' నువు కనుక్కోలేవులే. ఒక మంత్రపు 
మూలిక సంపాదించాను. దానితో మనం 
అంతులేని డబ్బు సంపాదించుకుంటాం,”' 
అన్నాడు భూస్వామి. 

అతని భార్య గూడు కేసి అనుమానంగా 
చూస్తూ, “ ఇదేనా మంతపు మూలిక?" 
అన్నది. దాని నిండా పుల్లల్యూ గద్జివబోచలూ 

ఈ పుల్లలలో మం(తపు మూలిక ఏదో 
మనం తెలునుకోవాలి. నేను ఒక్కొక్క 











నెత్తిన పెట్టుకుంటాను. మ. కనపడ 


కుండా పోతానో నువు చెప్పాలి, "' 
భూస్వామి. 

అతను ఒక్కొక్క పుల్లే ఏరి నెత్తిన పెట్టు 
కోవటమూ, “ నేను కనిపిస్తున్నానా? '" అని 
అవగటమూ, ఆతని భార్య, '“' ఆహా, కసి 
పిస్తూనే ఉన్నావు, '' అనటమూ చాలాసార్లు 
జరిగింది. 

చివరకు ఖార్య విసిగి, “నాకేమీ కని 
పించటం లెదు, పో!" అని లేచి వెళ్ళి 
పోయింది. అప్పుడు తన నెత్తిన ఉన్నదే 
మం(కప్పు మూలిక అనుకుని, దాన్ని తన 
జూట్టులో ఇరికించుకుని ఆ మూఢుడు నగరం 
లోకి బయలుదేరాడు, 

వీధిలో పోతూండగా గుప్పున తినుబండా 
రాల వాసన తగిలింది అతనికి. తన సమీ 
పంలో ఉన్న దుకాణంలో నుంచి రెండు 
అట్లు తిసుకుని ఆవురావురున తినేసి 
కస సుకు సాగాడు. 

దుకాణదారుకు భూస్వామి తెలును. 
భూనిల్లా తొందరగా ఎక్కడికో పోతూ 


అన్నాడు 


డబ్బులు ఇవ్వలేదని, తిరిగి వచ్చేటప్పుడు 
ఇస్తాడు లెమ్మనీ దుకాణదారు అనుకుని 
మాట్లాడకుంటా ఊరుకున్నాడు. 
తాను అదృశ్యంగా ఉండటం చేతనే 

దుకాణదారు డబ్బులు అడగలేదను 
కున్నాడు భూస్వామి. అంతటితో అతనికి 
మరింతథధైర్యం పచ్చింది, 

మరొక దుకాణంలో ఉండే వర్తకుడు 
దుకాణం మూసి వెయ్యబోతూ, ఆరోజు 
వసూలయిన డబ్బంతా తన ముందు పోను 
కుని, ఎంచి బొతులు పెడుతున్నాడు. 
అఆ డబ్బు చూసేసరికి భూస్వామి కళ్ళు 
తిరీగి పోయాయి. అతను దగ్గిరికి ఎవళ్ళు, 
చెయ్యిచాచి డబ్బంతా కాజెయ్యబోయాడు. 

వెంటనే. వర్తకుడు భూస్వామి చెయ్యి 
గట్టిగా పట్టుకుని, '' దొంగ! దొంగ 1!" అని 
కేక పెట్టాడు. అన్ని పక్కల నుంచి జనం 
వచ్చిపడి, భూస్వామిని చచ్చేట్టు తన్నారు. 


చావుతప్పి కన్ను లొట్టపోయినట్టయి 
భూస్వామి పడుతూ, లేస్తూ కొంప “చేరు 
కున్నాడు. 














"అజా లూ న్న న్‌్‌ కానన్‌, ఇం కం అ 
లా అనాకారి 


19 
[ఖన్గ జీవదత్తులు పూజారిని, ఆచారినీ వెంటబెట్టుకుని ఆరణ్యంలోకి పోయారు. అక్కడ 
ఒక చెట్టు కింద వులిపిల్లలను పట్టుకుని కేకలు పెడుతున్న యువకు డొకడు' వాళ్ళకు 
కనిపించాడు. ఖశ్ల జీవదత్తులు అతభ్ధ్థి నమీపించేంతలో, ఖగమృగం మీద నవారీ అయిన 
వాడొకడు ముందుకు వచ్చి, వాళ్ళను చుట్టుముట్రై పట్టుకోనుని ఆరిచాడు.. తరవాత] 


ఖుఢధమ్బృగం మీద ఎక్కి వచ్చినవాడు తన 


అనుచరులకు చేసిన హెచ్చరిక వింటూనే 
ఖడ్గ జీవదత్తులు తమకు [ప్రమాదం రాబో 


లేకపోతే మీకు చావు తప్పదు. మీనాయ 
కుడికి పట్టొన అపు చూశారుగదా ? ' అంటూ 
గట్టిగా కేక పెట్టాడు జీవదత్తుడు. 


తుస్నదని [గహించారు. ఆ మరుక్షణం జీవ “పెంపుడు పులిని మీదికి వదలమం 
దత్తుడు దండంతో ఖడ్గమృగం మీద వున్న టారా, చెటచాటు నుంచి బయిటికి 


వాడి తల మీద కొట్టాడు, వాడు, '““ అరణ్యా 
మాతా! '" అంటూ కిందబడిపోయాడు. 

“ ఒరే, అరణ్యమాత పుతుల్లారా! మీమీ 
ఆఅయుథాలు కింద వడవేసి లొంగిపొండి. 


వస్తాధా? '' అన్నాడు ఖడ్గవర్మ. 

నలుగురు ఆటవికులు చేతులు పెకెతి 
చెట్లచాటు నుంచి ముందుకు వచ్చారు, 
వాళ్ళ దగ్గిర వున్నవి రాతి ఆయుధాలు. 





| 
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“మీమీ ఆయుధాలు యిక్కడ కింద 
పడవేయండి, '' అంటూ జీపదత్తుడు ఆటవి 
కులను హెచ్చరించి, ఖళ్లవర్మతో, “' వీళ్ళు 
ఆటవికుల్లో కూడా బాగా వెనకబడిన జాతి 
వాళ్ళలా వున్నారు. సరే, ఈ పులినోట 
తల పెట్టాలని వచ్చిన యువకుడు వింధ్య 
పర్వతాల కేసి వెళ్ళి మనకు మరొక కొత్త 
సమన్య తెచ్చి పెట్టాడు, అన్నాడు. 

జీవదత్తుడు యిలా అనగా నే యువకుడు, 
“'" అయ్యా, నన్ను కూడా మీ వెంట తీనుకు 


పొండి. పులి నుంచి కాపాడి నన్ను అరణ్యు 


పృరం గణాచారికి ఒప్ప చెప్పకండి, వాడు 
నన్ను చ్నితహింసలకు గురి చేస్తాడు," 
అన్నాడు విడ్చుగొంతుళో, 
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జీవదత్తుడు ఏదో జవాబివ్వబోయేంతలో, 
పూజారీ, స్వర్హాచారీ అక్కడికి వచ్చారు, 

“మీ ఇద్దరూ యింకా బతికే వున్నారా? 
యిప్పటివరకూ ఎక్కడున్నారు ?' అని 
అడిగాడు ఖణ్గవర్మ యీనడిస్తున్నట్టు, 

''మహాశూరుల్లారా! మెను వక్ష 
కాల్లుల్లో వుండి, మీ కార్య పరఠాకమాలను 
అబ్బురపాటుతో తిలకిస్తున్నాం ! '' అన్నాడు 
వి ఘ్నే శ్వరపూజారి, 

“ అక్కడే వుండి తిలకించక మరి దిగా 
రెందుకు? జీవా! ఇక మనం యీ చచ్చు 
పుచ్చు వెధవ అందర్న యిక్కడొదిలి మన 
దారిన మనం పోదాం, వాళ్ళ గొతవేదో 
వాళ్ళు పడతారు, "' అన్నాడు ఖద్గవపర్మ. 

'' ఖణ్గా, తొందరపడకు, వీళ్ళను అంత 


'బేలిగ్గా వదలటం సాధ్యమయేది కాదు, '' 


అని జీవదత్తుడు ఖడణ్ల్గవపర్మను మందలించి 

వకుడికితోో '' నీ పేరేమిటి? |పమాదం 
తప్పింది గనక, 
చారికి అందకుండా మరెక్కడికైనా పోయి 
బతకలేవా ?'' అని అడిగాడు, 

''నా పెరు అరణ్యమల్లు, గణాచారి 
కంట బడకుండా, యూ అరణ్యంలో బతగ్ర 
అగటం ఎవరి తరమూ కాదు, నన్ను కూడా 
మీ వెంట తీనుకుపాండి. వాడు మోనంతో 
నా సింహాసనాన్ని ఆ[కమించాడు, '' అన్నాడు 


ఆ అరభఖ్యుపురం గణా 


యువకుడు, 


చందమామ 






'' సరే, పనిలో పనిగా నీ సమస్య కూడా 
పరిష్కరించి జోతాం. ఆగణాచారి ఎలాంటి 
మోసంతో నిన్ను ఆధికారంనుంచి తొలగిం 
చాడు ?'' అని అడిగాడు జీవదత్తుడు. 

అరణ్యమల్లు జరిగినదంతా క్లుప్తంగా 
చెప్పాడు. 
తండి రాజు. అతడు మూడు నెలల [కితం 
మరణించాడు. అనాటి నుంచీ గణాచారి 
,ఆఅరణ్యమల్లును సింహాసనం నుంచి తొలగిం 
చేందుకు చాలా యుక్తులు పన్నాడు, అవేవీ 
పారలేదు. చివరకు వారం రోజుల (కితం 
గణాచారి అరణ్యమాత ఆలయంలో కుల 
పెద్దలందరినీ పోగు చేసి, రాజ్యపాలనకు 
అరణ్యమల్లు పనికిరాడని ఆరణ్యమాళతే 
స్వయంగా తనకు చెప్పిందని, కావాలంకు 
మరోమారు ఆ మాత సోట్‌ నుంచేఆ సంగతి 
అందరూ వినవచ్చనీ అన్నాడు. 

ఆ తరవాత అరణ్యమాత వ్నిగహానికి 
భూపం వేసి, "మాతా! ఈ రాజ్యసింహాన 
నానికి ఆరణ్యమల్లు అర్హుడా? లేక మరెవ 
రైనా అందుకు తగిన వాళ్ళు వున్నారా? '' 
అని అడిగాడు గణూాచారి, 

ఆ వెంటనే విగ్రహం నోటిలో నుంచి, 
''మల్లు అనాచారి! రాజ్యపాలనకు అన 
య్తడు. నా గణాచారివైన నువ్వు సింహాసనం 
ఎక్కితే, రాజ్యం అంతా నుభిక్షంగా 
వుంటుంది, అన్ను మాటలు వెలువడ్డాయి. 


ఆఅరణ్యపురానికి  అరణ్యమట్లు 


చరిదమాదము 
న్న మ్‌ 
మట ఇ వీ ష్‌ 


“వినండి! వినండి ! కుల పెద్దలారా ! 
అంటూ గణాచారి గంతులు వేయసాగాడు. 
అరణ్యమల్లు మాతం ఎక్కడలేని కోపంతో 
దిగున పోయి, ఒక రాతి గదతో ఆరణ్య 
మాత విగహాన్ని బలంగా కొట్టాడు, 
6 దెబ్బకు విగహం చేయొకటి విరిగి 
పోయింది. 

“ అపచారిని పట్టుకోండి! చ్మితవధ చేసి 
చంపండి! '' అంటూ గణాచారి కేకలు 
వేశాడు. 

ఆక్కడ చేరిన వాళ్ళల్లో కొందరు లేచి 
అఆరణ్యమల్లును పట్టుకోవాలని చూశారు. 
కాని, అరణ్యమల్లు ఎలాగో వారి బారి. 
నుంచి తప్పించుకుని, ఆఅరణఖ్యుం చేరాడు. 








అయినా గణాచారీి అనుచరులు అతడి 
కోసం అరణ్యం అంతా గాలిస్తూనే వున్నారు. 
ఇక తను తప్పించుకు పోగలగటం అసం 
భపం అనుకుని అతడు పులి నోట పడేం 
దుకు పయత్సించాడు. 

“ శాతివ్మిగహాల చేత మాటలు పలికించే, 
ఆ గణాచారి ఎలా వుంటాడో చూడాలని 
వుంది. మీ అరణ్యపురానికి దారి తియ్యి, 
మల్లూ ! '' అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

అఆరణ్యమల్లు కొంచెంగా వణుకుతూ, 
“సరాసరి అరణ్యపురానికి బయలుదేరి 
పోవటమా? వాడికి చాలామంది అనుచరులు 
వున్నారు. వాళ్ళందరికీ వాడి. మహత్తులో 
పెద నమ్మకం కూడా వుంది, '' అన్నాడు. 
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ఖణ్లవర్మ చిన్నగా నవ్వి, ఖడ్గమృగ నాయ 
కుళ్లి, “మా వెంట ఆరణ్యు పురానికి వచ్చి, 
మాకుసాయంగా వుంటావా? లేక యిప్పుడే 
నా పెంపుడు పులికి ఆహారం అయిపోతావా?'' 
అని అడిగాడు. 

ఖధ్గమృగ నాయకుడు నిలువెల్లా వణికి 
పోతూ “ అయ్యా, మమ్మల్ని కరుణిం 
చండి. ఈ అరణ్యమల్లు అనాచారి అని 
అరణ్యమాత చెప్పింది. అలాంటి వాడికి 
మెమెలా సహాయపడగలం |! '' అన్నాడు. 

జీవదతుడు, ఖత్లమృగ నాయకుడితో, 
“ అ నిజానిజాలు నిలకడ మీద గాని తేలవు. 
ముందుండి మీ అర ఐఏర్టి పు రానికి దారి 
తీయండి," అన్నాడు. 

అందరూ ఆరణ్యుపురం కేసి బయలు 
దేరారు. ఖగ్రపర్మ పులిపిల్లలను భుజం 
మీద పెట్టుకుని, అడవి తీగ మెడకు కట్టి 
వున్న తల్లి పులిని వెంట వేసుకుని బయలు 
దేరాడు. అరణ్యమార్ధాల వెంట చాలా 
దూరం ప్రయాణించి నూర్యాస్తమయ 'సమ 
యంలో వాళ్ళు అరఖ్యుపురాన్ని చేరారు, 
వాళ్ళను చూసి గణాచారీ అతడి అనుచరులూ 
భయకంపితులై పోయారు, 

జీవదత్తుడు దండం పైకెత్తి పెద్ద గొంతుతో, 
“ అరణఖ్యపురం గణాచారీ, చెప్పెది శద్దగా 
విను! మీ అరణ్యపురం అంక ఏదో నగరంలా 
పుంటుందనుకున్నాను. గుహలూ, రాళ్ళూ 


చందమామ 





రప్ఫులూ చేర్చి కట్టిన పిచ్చుకగూళ్ళలా 
వున్నది మీ పురం. సరే, టన్ని యీక్షణం 
లోనే నామం శక్తితో భన్మం చేయగలను, 
కాని, మి అరణ్యమాత మహత్తు గురించిన 
నిజానిజాలు తెలుసుకున్న తరవాత ఆలో 
చిద్రామని వదిలేస్తున్నాను. . నేను వచ్చిన 
వనేమిటో, న ఖడ్గమృగ నాయకుడు చెపు 
తాడు, విను! '' అన్నాడు, 

ఖణగమృగ నాయకుడు, గణాచారికి 
అరణ్యుంల్‌ జరిగినదంతా చెప్పాడు, 

గణాచారి యిదంతా విని మరింతగా 
భయపడిపోయి, ఖడ్ర జీపదత్తుల దగ్గిరకు 
వచ్చి వంగి నమస్కారం చేసి, “ అయ్య 
లారా! మీ వెంట వున్న ఆరణ్యమల్లు మాతకు 
చాబా అపచారం చేశాడు. మాత స్త్వ్తాయంగా 
తన నోటితో సింహాసనం ఎక్కేందుకు నేను 
తగిన వాళ్టుని చెప్పింది. మాత మాటలు 
విన దలిస్త, ఈ రాతి పది గంటల వేళకు 
మీరు ఆమె మందిరానికి రావచ్చు, ' "అన్నాడు. 

“" తప్పక వస్తాం. ఆరణ్యమాత వాక్కులు 
మా చెవులారా విని, యీ-అర ఖ్యమల్లును 


మా పెంపుడు పులికి మీ ఎదటనే ఆహారంగా 


వేసి, మాదారిన మేం పోతాం," అన్నాడు 
జీవదత్తుడు. 

''మహామాం౦ం(తికుల్లారా! ధన్యుళ్టి. 
మీ వ్నిశాంతికీ, భోజనాలకూ ఏర్పాట్లు యిప్పుడే 
చేస్తాను,'' అన్నాడు అరణ్యపురం గణాచారి, 


చందమామ 


టన తతత లాన్‌ తనం ముకం నా తాల వజ 


వ తాజా 


అతడి అనుచరులు ఖడ్గ జీవదతుల్నీ, 
వాళ్ళ వెంట వున్న వాళ్ళనూ ఒక శిధిల 


భవనానికి తీనుకుపోయి 
వీర్సాటు చేశారు. 

అది పౌర్ట్వమీ రాతి. చం(దకాంతిలో 
అరణఖ్యపురం, ఆ పరిసరాలనున్న కొండలూ, 
ఆరణ్యూలూ వెలిగిపోతున్నవి. సరిగా పది 
గంటల వేళ గణాచారి అనుచరు డొకడు 
వచ్చి ఖడ్గ జీవదత్తులను ఆఅరణ్యమాత మంది 
రానికి రావలసిందిగా ఆహ్వానించాడు. విఘే | 
శ్వరపూజారినీ, స్వర్ణాచారిన్‌ వెంటబెట్టుకుని 
వాళ్ళు మందిరానికి వెళ్ళారు, అక్కడ 
ఆ సరికే గణాచారీ అతడి జాతివాళ్ళూ 
కూర్చుని వున్నారు. 


అందులో విడిది 


వే 











ఖర జీవదత్తులు అరణ్యమాత విగ్రహం 
దగ్గిరకు పోయి, విగ్రహాన్ని పరీక్షగా చూశారు. 
విగ్రహాం నిలువెత్తున వున్నది. ఒక చేయి 
విరిగి పోయి వున్నది. దాని రెండవ చేతిలో 
ఒక పెద్ధ రాతి గద వున్నది. వ్మిగహం 
పెద్దగా నోరు తెరిచి వున్నట్టు చెక్కబడింది. 

గణాచారి విగహం ముందున్న పళ్ళా 
లలో కణకణ లాడుతున్న బాగ్గుల మీద 
సాం బాణి వేసి, గుప్పుమంటూ పాగ లేవ 
గానే ఏవో మంతాలు చదువుతూ కొంచెం 
సేపు అటూ ఇటూ గంకులు వేసి, తన 
అనుచరుడొకడు తెచ్చియిచ్చిన పళ్ళూ ఫలా 
లున్న పా(తతతో విగ్రహం ముందుకుపోయి, 
ఒకటి రెండు అరటిపళ్ళను తెరిచి వున్న 


కలే 


(లం - 
లగా 


వ్మిగహం నోట్లోవేసి, '' మాతా! మరొకసారి 
పలుకు. ఈ రాజ్యాన్ని పాలించేందుకు 
అర్హుణ్ణు నేనా లేక అరణ్యమక్లుడా?" అన్నాడు. 

వెంటనే వ్మిగహం నోటిలోంచి, ''అరణ్యు 
మల్లు అనాచారి. నా చేయి విరక్కొట్టాడు. 
గణాచారీ ! రాజ్యాన్ని. నువ్వే పాలించు. 
అమల్లును నాకు బలి యివ్వు!" అన్న 
మాటలు వినిపించినై. 

“* వినండి ! వినండి! మాత పలికింది ! "" 
అంటూ గణాచారి గెంత సాగాడు. 

జీవదత్తుడు చిన్నగా నవ్వి ఖడవర్మ 
చెవిలో ఏదో చెప్పాడు. వెంటనే ఖణ్లవర్మ 
పులి దగ్గిరకు పోయి క త్తిదూసి నిలబధ్రాడు. 
జీవదత్తుడు, గణాచారి కేసి ఓమారు చూసి 
వ్మిగహం ముందు ఎరగా కాలి సాంబాణి 
పొగలు విరజిమ్ముతున్న బొగ్గుల పళ్ళాన్ని 
రెండు చేతులతో ఎత్తి, ఆ కాలే బొగ్గులను 
తెరచి వున్న అరణ్యమాత నోటిలో పోశాడు, 
మరుక్షణం విగ్రహం పొట్టలో నుంచి చావు 
కేక ఒకటి వినిపించింది. అందరూ ఆశ్చర్య 
పడి చూసేంతలో, వ్మిగహం వెనక వున్న 
ఒక కొయ్య భోషాణం తలుపు తెరుచుకుని, 
కాలుతున్న గుడ్డలతో ఒక ఆటవికుడు 
బయిటికి వచ్చి పడ్డాడు. 

అదంతా క్షణాల మీద జరిగిపోయింది, 
భోషాణం లోంచి తన ఆటవిక శిష్యుడు 
కేకలు వేస్తూ బయటికి రావటం చూస్తూనే 


చందమామ 





నన నా! కా కానన 
లో (న్ను నా 
! శ్‌ 
అ . నన 
ఆ 


గణాచారి కూడా ఒక చావు కేక పెట్టి మంది 
రంలో నుంచి బయటికి పరిగెత్త సాగాడు. 
వాడు మందిర ద్వారం దాటుతూండగా 
ఖణ్లపర్మ తన కత్తితో పులికి కట్టివున్న అడవి 
తీగను నరికి వేశాడు, పులి పారిపోతున్న 
గణాచారి వెంటబడి మీదికి దూకి వాడి 
గాంతు పట్టుకున్నది. ఆ సమయానికి పులి 
పిల్లలు కెండూ తల్లి దగ్గిరకు పరిగె తినై, 
వెన్నెల కాంతిలో యాభయం౦కర 
దృశ్యాన్ని చూసి ఆఅటవికులందరూ భయ 
కంపితులైపోయారు. జీవదత్తుడు వాళ్ళతో, 
“ గణాచారి మోసం తెలుసుకున్నారు గదా! 
ఇప్పుడు మికు రాజు కాదగిన వాడెవడో 
నిర్ణయించుకోండి ! '' అన్నాడు. 
ఆటవికులందరూ వక కంఠం0తో, 
“మా రాజు, అరణ్యమల్లు! “' అని అరిచారు, 

''సరే, అరణ్యమల్లు యిక్ట్రదే వున్నాడు, 
మేం మిద్దె మీదికి పోయి వెన్నెల్లో 
వ్మిశమిస్తాం! ' అంటూ జీవదత్తుడు తన 
అనుచరులతో మిద్దె మీదికి వెళ్ళాడు. 

అ వెంటనే పెనుగాలి లేచి చుట్టుపక్కల 
వున్న చెట్టుచేమలు వూగిపోయి నై. ఆకా 
శంలో ఉరుములాంటి చిన్న ధ్వని అయింది. 
జీపదత్తుడితో పాటు అందరూ తలలు పెకెత్తి 
చూశారు. దూరం నుంచి నల్లని మెఘం 
అలాంటి దొకటి వారికేసి వస్తున్నది. ఆశ్చర్య 
భయాలతో వాళ్ళు దానికేసి చూస్తున్నంతలో 


చందమామ. 


| ళ్‌ ॥ | 
నూ జా న్‌ క్ష ఇ శే యము, | నా ,, క్ట న్య త్‌ో 
శ్ర యూ. మీ జయా న క ల! వన్న న జ క్క క న్‌ హ్‌ 


అది వాళ్ళ తలల మీదికి వచ్చి ఆకాశంలో 
ఆగిపోయింది. అది మేఘం కాదు. లోగడ 
పద్మపుర రాజకునూరి పద్మావతి, ఖత జీవ 
దత్తుల కిచ్చిన జాొమ్మ -రాతిరధాన్ని పోలి 
వున్సుదా రథం. 

రథంలో యక్షు డొకడున్నాడు. అతడి 


పక్కన రాజకుమారి పద్మావతి. కూర్చుని 


వున్నది. యక్షుడు మేఘగర్జనలాంటి కంఠ 
స్వరంతో, “ఖడ్గ జీవదత్తులారా ! ఇక మీరు 
వింధ్యపర్వతాలకు పోయి రాతిరథధాన్ని 
కదిలించ నవసరంలేదు. ఇదుగో, ఆ రథాన్ని 
నేను కదిలించి ఆకాశమారాాన పద్మపురం 
పోయి, రాజకుమారి పద్మావతిని వివాహం 
ఆడి, నాపురానికి పోతున్నాను, అన్నాడు 








అది రాజకుమారి అపహరణ కాదుగదా! 
రాకుమారీ, యక్షుడు చెప్పినది నిజమా?" 
అంటూ జీవదత్తుడు పెద్దగా కేక పెట్టాడు, 


జీవదత్తుడి (పశ్చ్శకు “జవాబుగా "యక్షుడు 
బిగ్గరగా నవ్వాడు. 'నాతిరథం జులయ్‌ మంటూ 
వేగంగా కదిలి చూస్తూండగానే ఆకాశంలో 
అంతర్జానమైపోయింది. 

''“జీవా! మనం పడిన (శమ అంతా 
పృథా!'' అన్నాడు ఖడ్గవర్మ నిరాశగా, 

'' మన (శమ ఏమీ వృధా కాలేదు. మనం 
మహా వీరులం అని రుజువు చేసేందుకు 
వింధ్యపర్వతాలకు బయలుదేరాం. దారిలో 
ఎదురైన అన్ని [పమాదాలనూ మన బాహు 
బలంతో జయించి మహా వీరులం అనిపించు 


కున్నాం. ఎందుకు విచారం?'' అన్నాడు 
జీవదత్తుడు,. 


'* నువ్వన్నది నిజం! మనం యీ ఆరణ్యు 
ప్పరంలోనే కొన్నాళ్ళు విశ్రాంతి తీనుకుని, 
యీ చుట్టుపక్కల ఎదైనా ఒక రాజ్యాన్ని 
స్థాసపించటం ఎలా వుంటుంది?“ అన్నాడు 
ఖణ్గవర్మ. 





“మహా దివ్యంగా వుంటుంది. మన 
నివాసం. పస్తుతానికి యీ అరఖ్యపురమె | 
రాజ్యస్టాపనా విషయం నిదానంగా. అలో 
చిద్దాం, 1 అన్నాడు జీపదత్తుడు. 

“మహా శూరులారా |! ఆ స్టాపించబోయే 
రాజ్య పథాననగర నిర్మాణం నాకు పద 
లండి. వాన్తుశా స్త్రంలో నేను మయు డంతటి 
వాళ్లు, అన్నాడు స్వర్హాచారి. 

'“ నిజం మహాశూరులారా ! మీరు క తితో 
జయించలేనిదాన్హి, నేను మాయోపాయంతో 
సాధించగలను. నేను ఆ విద్యలో శకునసికి 
సాటివాజ్ఞి,'' అన్నాడు వఘ్నేశ్వరపూజారి. 

వ మశ క్తి సామర్ధ్యాల్లో నాకు గట్టి విశ్వా 
సమ వున్నది. ఖణ్లా, రాతి చాలా పొద్దు 
పోయినట్టుంది. ఈవెన్నెల్లో హాయిగా 
నిద్రిద్దాం,”' అంటూ జీవదత్తుడు, చదునుగా 
వున్న ఒక చోటు చూనుకుని పడుకున్నాడు. 

అతడితో పాటు ఖడ్గవర్మా, విఘ్నేశ్వర 
పూజారీ, స్వర్హాచారీ కూడా చదునైన చోట్లు 
చూనుకుని పడుకుని, నుఖం౦గా నిద 
పోయారు, 


ఆ అయిపోయింది) 








నక లా చ నో 
గ క కట తల! జాన 
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ను! 





క్షే ప. ర 
నవ్‌ టం నా. 


పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
తెరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పై నుంచి శవాన్ది దించి 
భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, '' రాజూ, (శమపడుతున్నం 
దుకు పిచారించకు. లోకంలో సాధారణంగా 
మంచీ, చెడూ కలిసే ఉంటాయి. అందుకు 
నిదర్శనంగా నీకు తపతి వృత్తాంతం చెబు 
తాను, (శమ తెలియకుండా విను,'' అంటూ 
ఇలా చెప్పసాగాడుః 

చాలా కాలం [కతం నాగపురసగరంలో 
ఒక వితంతువు నివసించేది. అమె "పేరు 
తపతి. లేక లేక పుట్టిన తన కుమా రెతో 
పాటు ఆమె, రాజమార్గమూ, రహదారీ 
కలిసే చోట ఒక పెంకుటింట్లో నివసిస్తూ 
ఉండేది. ఆఇంటి వెనక చిన్న తోట 
ఉండేది, తపతి తన కోసం కాకపోయినా 
తన కుమార్తె కోసం ఎంతైనా (శమ పడేది. 





బోలాల్‌ వదలు 


వేం న్నీ 















. పోతున్నది. కంటి జబ్బుతో బాటు పిల్లకు 


ప అన్న హిళఠవు లేకుండా పోయింది. 


సమీపంలోనే ఏదో ఒక [గామంలో ఎవరో 


నే. | మంగలి ఉన్నాడని, అతను చాలా రకాల 


.. కంటి రోగాలు కుదుర్చుతాడనీ విని, తపతి 


1... | తన పిల్లను వెంట బెట్టుకుని ఆ గామానికి 
/ ద్వా క 


ఆ పిళ్లై ఆమెకు సమస్తమూనూ. వారికిద్దరికీ 
కాలం నుఖంగానే వళ్ళి పోతున్నది. 

ఇలా ఉండగా చిన్న పిల్లకు ఏదో కంటి 
జబ్బు వచ్చింది. పిల్ల కళ్ళు ఎ్యరబడి, 
తీపులు పెట్టసాగాయి. తపతి తనకు తెలి 
సిన చికిత్స ఏదో చేసింది గాని లాభం లేక 
పోయింది. పెల్ల కళ్ళు వాచాయె. 

తపతి కంగారు పడిపోయి కనిపించిన 
వైద్యులందరిని సలహా అడిగింది. కొండరు 
కంటి పూతలు ఇచ్చారు. కొందరు ఏవేవో 
కట్లు కట్టమన్నారు. పాపం, తపతి ఎవరేది 
చెబితే అవెల్లా చేసింది. కాని ఒక్క చికిత్సా 
పని చెయ్యలేదు, పిల్ల బాధపడిపోతున్నది. 
పిల్ల బాధ చూసి తల్లి [పాణం కొట్టుకు 
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౯ బయలుదేరింది. 


దారిలో మిట్ట మధ్యాన్నం వేళ ఒక 


ఇ. చెట్టు కింద కూర్చుని వ్మిశాంతి తీసుకుంటూ 


ఒక ముసలి | పయాణీకురాలు కనిపించింద్‌. 


' ఆ మునలిది తపతిని నీడలోకి ఆహ్వానించింది, 


మాటల సందర్భంలో తపతి ఆముసలి 


దానికి తన కూతురి కళ్ళ జబ్బు గురించి 


చెప్పింది, 

అంతా విని ముసలిది, ''వె రిదానా, 
అడ్డమైన వైద్వాలూ చేయించి పిల్లదాని 
కళ్ళు పోగొట్టకు. ఇంకా కొంతదూరం 
ముందుకు వెళ్ళితే కుడి పక్కగా కాలిబాట 
కనిపిస్తుంది. ఆబాటన అరఘడియ సేపు 
నడిచావంకే అక్కడ ఒక బావి ఉన్నది. 
దాని నీరు మంచులాగా చల్లగా ఉంటుంది, 
ఆ నీటితో నీకూతురి కళ్ళు కడిగావంకే 
కళ్ళు ఎప్పటిలాగవుతాయి,'' అన్నది. 

తపతి ముసలిదానితో 2ళ్ళివస్తానని చెప్పి, + 
తన కూతురితో నహా ముందుకు సాగింది. 
వాళ్ళిద్దరూ ముసలిది చెప్పిన బావిని చేరే 
సరికి మూడు రూముల పొద్దయింది. 


చందమామ 








తపతి చేదతో నీరు తోడి, ఆందులో గుడ్ధ 
ముంచి తన కూతురి కళ్ళు తుడుస్తూ 
ఉండగా ఆకస్మికంగా ఆమె పక్కన ఎవరో 
ఒక మనిషి ప్రత్యక్ష మయా డు. తపతి 
ఉలిక్కిపడింది. అతను మామూలు బట్టలే 
కట్టుకుని ఉన్నాడు గాని, చూడటానికి 
ఎవరో గొప్పవాడల్లేనే ఉన్నాడు. 

“నిన్ను చూసి దడుచుకున్నాను, 
బాబూ ! '' అన్నది తపతి. 

'' చప్పుడు చెయ్యకుండా రావటం నాదే 
పాఠరపాటు, నీకూతురి కంటి జబ్బు గురించి 
విని, దానికి మందు ఇవ్వటానికి వచ్చాను, 
ఇందులో లేపనం ఉన్నది. ఈ లేపనం 
కొంచెం కొంచెంగా తీసి నీపిల్ల కళ్ళకు 
పూశావంకే ఆమె కళ్ళు ఎప్పటిలాగు అవు 
అంటూ ఆమనిషి తపతికి ఒక 
కొయ్యు బరిణ ఇచ్చాడు. 

తపతి ఆబరిణ తీసుకుని మూత తీసి 
చూసింది. అందులో ఉన్న లేపనం ఆకు 
పసరు రంగులో ఉన్నది. వాసన చూస్త 
ఏదో పూలవాసన కొట్టింది. ఆ మందు ఇచ్చి 
నందుకు కృతజ్ఞత చెప్పుకుందామని తపతి 
తల ఎత్తి చూస్తే ఆమనిషి లేడు. 

ఏమవుతుందోనని సంకోచ పడుతూనే 
తపతి బరిణలోని లేపనం కొద్దిగా తీసి 
కూతురి కళ్ళకు పూసింది. కొంచెం సెప్పు 
'' నొప్పి తగ్గుతున్నట్టుగా 


తాయి," 


గడిచాక ఆ పిల్లి, 


చందమామ 





చంనా[! భు. 


మాల్య ళా! న 17 


కే? 1 


న [నా నా 


జలా 


ల! [గ |! 








ఉరూ! ష్‌ నది, మరి కొద్ది క్షణా 
లకు ఆపిల్ల కళ్ళు చికిలించటం మాని, 
పూర్తిగా తెరిచి చూడసాగింది. తపతికి 
కలిగిన ఆనందం ఇంతా అంతా కాదు, తల్లి 
కూతుళ్ళు ఇల్లు చేరుకునే సరికి వాళ్ళు దారి 
వెంబడి నడిచిన ట్టు అనిపించలేదు, 

మరి రెండు మూడు రోజుల పాటు 
ఆ లేపనం పూసేసరికి పిల్ల కళ్ళు ఎరుపూ, 
వాపూ పోయి, ఎప్పటి కళ్ళు అయాయి, 
తపతి ఆ బరిగును భదంగా దాచింది. 

కొంత కాలం గడిచింది. ఒకనాడు తపతికి 
తన కుడి కన్ను నొచ్చుతున్నట్టు తోచింది. 
తన కూతురికి వచ్చిన కంటి జబ్బే తనకు 
కూడా సోకిందేమో నని ఆమె భయపడింది. 


క 
ల మనను 
క స నాకను. 
న టా లా ఆ ౧ కు 
జ! | 





కాని బరిణలో ఉన్న లేపనం వాడటానికి 
అమె సంకోచించింది. ఎందుకంసు ఆ మనిషి 
ఎవరో ఆ మందును (ప్రత్యేకించి తన కూతురి 
కోసమే ఇచ్చాడు. దానిని తాను ఉపయో 
గించటం అపచారమేమోనని ఆమె భయ 
పడింది. 

“““నీ కూతురు తప్ప మరెవరూ దీనిని 
వాడకూడదు," అని ఆ మనిషి అనలేదు గద? 
వాడి చూస్తాను. ఇంతలో కలిగే నష్ట 
మేమిటి?” అనుకుని తపతి ఆ లేపనాన్ని తన 
కుడి కంటి మివ రుద్దుకున్నది. అందువల్ల 
లాభమే కలిగింది. బాధ వెంటనే ఉపశ 
మించి, రెండు మూడు రోజులకల్లా కన్ను 
మామూలుగా అయిపోయింది, 
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కొన్ని మూసాలు గడిచాయి. ఒకనాడు 
తపతి సంతకు వెళ్ళింది, అమె దంుతాణూ 
లన్నీ చూసూ నడుసూండగా ఒక మలు 


లా క్ష్‌ పులో కొన్ని ధాన్యం బస్తాలు మూతులు 
| విప్పి నేల మీద కనిపించాయి. ఆ బస్తాల 


తాలూకు మనుషములెపరూ లేరు. కాయ 
రంగు ధోవతీ కట్టుకున్న మనిషి ఎవడో ఒక 


| బస్తాలో నుంచి థాన్యం తన చేతి సంచీలో 
పోసుకుంటూ ఉండటం తపతి చూసి 
1 నిర్హాంత పోయి, తనకు సమీపంలో ఉన్న 
' ఆడమనిషితో, “ఆ మనిషి చూశావుటమ్మా, 
వ. ఎంత పొడు పని చేస్తున్నాడో! ' అంటూ 
1. చేత్తో చూపించింది, 


ఆ ఆడమనిషి, '' వి మనిషమ్మా? '' అని 
ఆడిగింది. 

'' కాయరంగు బట్ట కట్టుకుని లేడూ ? 
ఆ బస్తాల దగ్గిర ! ” అన్నది తపతి. 

“బస్తాల దగ్గిర ఎవరూ లేరే! కాయ 
రంగు బట్టల వాళ్ళు కనుచూపు మేరలో 
లేందే! '" అన్నది ఆ ఆడమనషి. 

ఆమెతో లాభం లేదనుకుని, తపతి 
ఆ దొంగను సమీపించింది. వగ్గిరగా చూస్తే 
అతను తనకు ఆ నాడు బావి దగ్గిర లేపనం 
ఇచ్చినవాడే. జ 

తపతి ఆతన్ని సమీపించి, '' బాబూ, నువు 
ఇలాటి పని చెయ్యకూడదు. నీ దగ్గిర 
డబ్బులు లేకపోతే నేనిసాను పట్టు. ఒకసారి 


చందమామ 








నువు నాకు సహాయం చేశావు. 


ఇప్పుడు 
నేను నీకు సహాయం చేస్తాను,” అన్నది. 
అతను చప్పున తల ఎత్తి తపతిని చూసి, 


చిన్నగా, “'ఏకంటితో నువు నన్ను చూస్తు 
న్వావు? అని అడిగాడు. 

తపతి ఒకటి తరవాత ఒకటిగా కళ్ళు 
మూసి తెరిచి, అమాయకంగా, '' నాకుడి 
కంటికి కనిపిసున్నావు, నాయనా ! ' అన్నది. 

వెంటనే ఆమనిషి తపతి కుడి కంట్లోకి 
ఊది, మాయమయాడు. తపతి కుడి కన్ను 
మూసి తెరిచేసరికి ఆ కంటికి చూపు లేకుండా 
పోయింది, 

అయినా తపతి జరిగిన దానికి పశ్చాత్తాప 
వడలేదు. "ఆమె ఆలేవనం గల బరిణును 
మళ్ళీ తెరిచిన పాపాన పోలేదు. 

బేతాళుడు ఈకథ చెప్పి, “రాజా, 
తపతి తనకు మేలు చేసిన వాళ్ళు ఎందుకు 
మందలించింది? తనకు మహోపకారం 
చేసిన వాడి తప్పు ఎందుకు క్షమించ లేక 
పోయింది? [పపంచ జ్ఞానం లేకనా? కృత 


ఫ్ర లేకనా? ఆమె అతనిన్చిన ల లటాన్లు 








తిరిగి ఎందుకు వాడలేదు? ఈ [పశ్నలకు 
తెలిసి కూడా సమాధానం చెప్పక పోతే 
నీ తల పగిలిపోతుంది, అన్నాడు. 

దానికి పకమార్కుడు, “ఆ లేపనం 
ఇచ్చిన వాడు తపతికి మాాతమ సహాయం 
చేశాడు. ఆసహాయం పొందిన మాతాన 
తపతి మంచి చెడ్డల విచక్షణ పోగొట్టు 
కోవటం స్వార్ధమవుతుంది. తపతిలో అలాటి 
స్వార్థం లేదు. ఆమె ఏపని చేసినా జొచిత్యం 
గురించి ఆలోచించే మనిషి. అతని పట్ల 
కృతజ్ఞత ఉండ బుస్తే ఆమె అతనికి డబ్బు 
ఇస్తానన్నది. కాను థర్మం అనుకున్న పని 
చేసింది గనక ఆమె కన్ను పోయినా పశ్చా 
త్రాప పడలేదు. ఆఅవిసీతిపరుడి నుంచి 


పాంటే సహాయం కోరదగినది కాదు గనక 
తపతి ఆ బరిణను. మళ్ళీ తెరవలేదు. తపతి 
(ప్రవర్తనలో ఎలాంటి లోపమూ లేదు,” 
అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌన భంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి లల 


కం 








చచ్చినా నూరదు! 


ల! (గామంలో ఒక చాకలివాడి ఖార్య పెడసరం మనిషి; మొగుడు వ్వన్న పని తప్పక 
చేసేది, ఒక రోజు భార్యా భర్తలు బట్టలు ఉతకటానికి నదికి వెళ్ళారు. మామూలుగా 
వాళ్ళు ఉతికే చోట (ప్రవాహం ఉరవడిగా ఉండటం చేత చాకలి, "ఇవాళ అక్కడ ఈఊతక 
వద్దు. (పవాహం వేగంగా ఉన్నది. అంకోచోటికి పోదాం,” అన్నాడు, 

చాకలి భార్య మొండిగా నదిలోకి దీగి (పవాహంలో కొట్టుకుపోయి, చచ్చిపోయింది. 
తరవాత ఆమె దయ్యమె మరొక చాకలి పిల్లను పట్టి 30ది. ఆ దయ్యాన్ని ఎలాంటి భూత: 
వైద్యులూ పదిలించలేకహాయారు. 

ఈ సంగతి చౌాకలికి తెలిసి ** దయ్యాన్ని నేను వపిలిస్తాను. ఓక్క క్షణంపాటు 
నన్ను దయ్యం పట్టిన సెట్లలో మాట్లాడనివ్వండి./ అని పిల్ల తల్లిదండులతో అన్నాడు. 
వాళ్ళు సరేనన్నారు. 

చాకలి దయ్యం పట్టిన పిల్ల చెవిలో రహన్యంగా, “ఒసే, నువు చేరిన చోటు చాలా 
మంచిది. నీ కిక్కడఉ బాగా జరుగుతుంది. ఈ పిల్లను పదిలి ఇం కెక్కడికీ పోకు,” అన్నాడు, 

వెంటనే దయ్యం ఆ పిల్లను వదిలిపోయింది, ఆ పిల్లనే చాకలికి ఇచ్చి పెళ్ళి చేకారు, 

=ా==పీ, వసంత 








ఎమో 





రిక (గామంలో ఒక మపేదరాలికి కన్హుడు 
ఆనే కొడుకు ఉండేవాడు. తల్లి వాడిచేత 
ఏపనీ చేయించలేక పోయింది. ఎవరి దగ్గిర 
నన్నా కమతగాడుగా సమడవాముంకటు, “చేను 
ఎవరి కిందా పని చెయ్యన్సు ' అని వాడు 
మొండికెత్తాడు. 

సేదళాలికి రెండు ఆడ బాతులూ, ఒక 
మగ బాతూ, పదహారు పిల్ల జాతులూ 


ఉండేవి, ఒకనాడు వాడు తల్లితో పిల్ల బాతు 
సాసని బయలు 


దేరాడు. పట్న ౦లో 
నంతలా గుంటుంవి. 5 
తోలుకుని అక్కడికి చేరేసరికి 
ఆం ధసి్‌కుడు వొట్టి చూసి, 
ఎలా అమ్మ్ముతావు? అని అడిగాడు, 

“జత రెండు వెండి వరహాలు, దేవుడు 
అడిగినా అంతకు తక్కువకు ఇ చ్చేది 
లేదు," అన్నాడు కగ్న్మడు, 


ఆజా న టా. కాకిలా... ెెనకాలకాకాడాకకాలాలా రాలా కలాల. అణని-=నల.. -శేకమలుం లాపీ. జడే 


7? అ ాాాాాాాాలాత్త ల అ హా అణాల వాాలాతనా ఆక్రాలలనాా. 





బవ, నరోజిని 


ఈ వీరస్వామి నగరమంతా కొనగఅ ధని, 
కుడు. ఆయన కన్నడితో, '' దొంగవెధవా, 
నాతో బేరం  ఆడగలవాడివా నువు? జతకు 
రెండు సత్తు మాడలిస్తాను,'' అన్నాడు, 

“వెండి పరహాలని చెప్పాను కానా?" 
అన్నాడు కస్పృడు, 

'“' ఈ ఎథవను ఇంటికి పట్టుకురండి, 
బాతులను కూడా తోలుకురండి,'" అని పవర 
స్వామి తన. పనక ఉన్న ఇచ్చరు నౌకర్తతో 
అన్నాడు. కన్నడిని వాళ్ళు వరస్వామ 
ఇంటికి ఈడల్బకు పోయి, 
మీద చింత బఠికెతో పాతిక దెబ్బలు, కొట్టారు. 
బాతుల థర వాడికి ఆరూపంలో ముట్లింది. 

చెబ్బలు తిన్న కన్నడు, ““ దీనికి మూడిం 
తలు వనూలు చెయ్యక పోలే నా పేరు 


యజమాని ఆజ్ఞ 


కన్నడు కాదు అన్సాడు. 
విఠసా?;మి మరింత మండీవడి కన్నీ 
ము బం 
మరో టు వెబులు కొటించి్‌ పంపశాడు.. 
మాజా ర్న క]! 


నా క లా ల. 





ముక 2 ఆఆ ాంతకాకా్‌్‌ ఎ నననాననననా 





మావెకనామొ...2.. కా, క 


మా ల న 
జః ణ్‌ జ 
| ఇ జ్‌ జ్‌ శ శ 
జా | ఎ] కె 
లు ల ఖే న జ జ 
ల్‌ గ్‌ ౯ [జం ఇ. 
ల ర్‌ | నా ల క్‌ 
గ్‌ స్ట క! న 





తరవాత కన 
ఊళ్ళ వెంట తిరిగి బతుకుతూ పెద్రవా 
ఉయాడు. కాని విరస్వామి మీద వాడికున్న 
కసి విమాతమూ తగ్గలేదు. 

కొంత కాలానికి వాడు వీరస్వామి ఉండే 
పట్నానికి తిరిగి వచ్చి, వీరస్వామి కొత్తగా 
ఒక పెద్ద భవంతి కట్టిస్తున్నట్లు విన్నాడు. 
వెంటనే వాడు వ్యడంగి లాగా వేషం వేను 
కుని, ఇల్లుక చోటికి వెళ్ళి, అక్కడ ౬క్ష 
పక్కగా పేర్చి ఉన్న కలవను తణిఖీ 
చెయ్యసాగాడు. 

వీరస్వామి వాఖ్ధి చూసి దగ్గిరికి వచ్చి, 
- “* ఎవరు నువు? నీకు కలప నాణం తెలు 
సునా విం?" అన్నాడు, 


బశ 






ము ఖై న నాం... 


'“ నేను దూర దేశపు వడంగినండి, 
అంతో ఇంతో పేరు తెచ్చుకున్నవాళ్ణో, కలప 
నాణెం తెలికేం? '' అన్నాడు కన్నడు. 

న ఈ కడుతున్న ఇంటికి ఈ కలప తగి 
ఉంటుందా? '' అని విరస్వామి ఆడిగాడు. 

[1 ఇల్లు తగినట్టు ఉఊండాలంకే ఈ కలప 
పనికిరాడు, "" అన్నాడు కన్హుడు. 

వీరస్వామి కొంచెం ఆలోచించి, 
'“నాయిలాకాన కొంత అడవి ఉన్నది. 
అక్కడికి పోదాం రా, పనికివచ్చే చెట్లు 
చూపింతువుగాని, అన్నాడు. 

ఇద్దరూ కలిసి చెట్లు కొశ్చే వాళ్ళను 
వెంట బెట్టుకుని అడవికి వెళ్ళారు. కన్నడు 
కొట్రదగిన చెట్లను ఎంచి పని వారికి 
చూప్పతూ, వీరస్వామిని ఆడవి లోపలికి 
తీసుకు పోయాడు, నిర్ణనమైన [పాతంలో 
కన్హుడు వీరస్వామికి ఒక చెట్టు చూపించి, 
“ఇది ఉత్తమోత్తమ మైన చెట్టు. దాని 
కైవారం కొలవండి, ఎంత ఉందో చూస్తాను," 
అన్నాడు. 

వీరస్వామి తన రెండు చేతులతో చెట్టును 
చుట్టాడు. కన్నడు తన బొడ్డులో నుంచి 
ఉచ్చుతాడు తీసి, వీరస్వామి రెండు చేతు 
లకూ కలిపి తగిలించి, బిగించాడు. తరవాత 
వాడు ఒక బెత్తం చెట్టు నుంచి విరిచి, తన. 
కసి తీరినదాకా వీరస్వామిని బాది, వీర 
స్వామి జేబులో నుంచి డబ్బుల సంచీ తీసి, 


చందమామ 





న్‌ా ష్‌ న నా. ల ఆజ జు ను ఇ న 
య్‌. ఆటా క్‌ ఇ ఆ ఫ్‌! శక ళ్‌ “ఈ కే 
జీ అజా న! మ 


తన బాతుల థర తీనుకుని, ''నేనువడం 


గిని కాను, కన్నణ్ణు. బాతుల కన్నణ్ణి. నాకు // 


ఆల. న 
ప అయి ఆ! 


డబ్బులు వగవపినసి, యాభై చెబ* 


లిచ్చాపు. దెబ్బల 
థర 


జ్‌! (1 | 
న వు (1 గ/ 
బొకీ తీరింది. బాతుల /. 


వేనూలు చేనుకొవటానికి మరి రెండు . 


సారు వసాను,' అని చెపి, అక్కడి నుంచి ణీ జీ 
భా వన జా సే ॥ // | || = 


వెళ్ళిపోయాడు. 
విరస్వామి 


కోసం చాలాసేపు వెతికి, 


మనుషులు తమ యజమాని (౧4 
చిపరకు జాడ తలో 


తెలుసుకుని, ఆయనను ఇంటికి చేర్చారు, రన య? 


కూడా మంచం పట్టాడు. 

కొద్ది రోజులు గడిచాక 
ముంచం పట్టినట్టు కన్నడికి తెలిసింది. వాడు 
వైద్యుడి లాగా వేషం వేసుకుని ఊరి స్మతా 
న్స్‌క్రి వచ్చి, వీరస్వామి జబ్బు గురించి 
మాట్లాడుకునే వారితో, '' ఆ పెద్ద మనిషికి 
నేను కణంలో సయం ₹ చెయ్యగలుగుదునే!" 
అన్నాడు. 

ఈ వార్త వీరస్వామికి అందింది. ఆయన 
కొత్త వైద్యుఖణు తన ఇంటికి పిలివించాడు. 

“నను మళ్ళీ లేచి తిరుగుతా నంటారా, 
అచార్లుగారూ? ' అని వీరస్వామి బాతుల 
కన్నణ్ణు అడిగాడు. నే 

“* ఎందుకు తిరగరండీ? రాంబాణం 
లాటి జొషధం తయారు చేస్తాను," అని 
కన్నడు ఇంట్లో ఉన్న నౌకర్లలో ఒకల్డు ఒక 


చందమామ 
జే 
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దనును తెమ్మని ప కోక వెళ్ళాక 
ఇంకో దినును తెమ్మని ఇంకొకళ్లి పంపాడు. 
అలా ఉన్న నౌకర్ల్షందరినీ పంపేసినాక 
వాడు, మూలనున్న దుడ్డుక [ర తిసి, "ఆసలు 
చికిత్స ఇదీ ! నేను వైద్యుణ్ణి అనుకున్నావా? 
కాను. బాతుల కన్నళ్ణు. బాతుల ఖరీదు 
పుచ్చుకోవటానికి రెండోసారి వచ్చాను,” . 
అన్నాడు. 

వీరస్వామి కేకలు కూడా పెట్టలేదు. 
భయంతో ఆయనకు నిలువు గుడ్డు పడి 
పోయాయి. కన్నడు కర అవతల పారేసి, 
పెకశ్టులన్నీ వెతికి బాతుల డబ్బు పుచ్చు 
కుని, '' ఇంకొక్కసారి వస్తాను, '' అంటూ 
వెళ్ళిపోయాడు. 
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తరవాత చాలా వభ్ళు గడిచాయి, వీర 
స్వామి మళ్ళీ లేచి ఊతరుగుతున్నాడు. 


న ఖాతున .కస క. తామంని 


పోయాడు కూడా, కన్హుడికి మాతం మరొక 
సారి విఠస్వామిని కలునుక్షోవాలనిపించింది. 

ఒక రోజు ఉదయం వాడు పట్పంలో 
పర్తక్ష స్టానానికి చేరాడు. వీరస్వామి ఇంకా 
అటు కేసి కాలేదు. ఒక మనిషి గు(రాన్ని 
అమ్మ జూవుతూ. కన్నడికి కనిపించాడు. 
కన్నడు దాన్ని గురించి అడిగితే, “"ఈగు[ రాన్ని 
మించి పరిగెత్తగల గృురం ఈ దెశంలో 
లెదు, ' అన్నాడు ఆ మనిషి, 

'“నేను చెప్పినట్టు చేశావం కే ని గు రాన్ని 
నేను కొంటాను, అన్నాడు కన్నడు. 

'' ఏం చెయ్యమన్నావో చెప్పు,'' అన్నాడు 
ఆ మనిషి, 

“బండి మీద షావుకారు వీరస్వామి 
వస్తూంటాడు. నువు ఎదురు వెళ్ళి ఆయ 
నతో, ' నేనే బాతుల కన్నణ్ణు! ' అని గటిగా 
అను. అని వెంటనే వేగంగా వచ్చెయ్యి. 
లేకపోతే 








గురం అమ్మెవాడు తస గృురం మీద 
ఎదురు వెళ్ళి, జోడు గుురాల బండిలో 
వస్తూ వీరస్వామి కనిపించగానే, "'నేనే 
బాతుల కన్హుఖ్ణు! ' అని చెప్పి గురాన్ని 
దౌడు తియించాడు. 

పరస్వామి ఆవేశంగా బండిని ఆపించి, 
బండి గు రాలను విప్పించి, తన నౌకర్లతో, 
'' వాఖ్ణు పట్టుకున్న వాడికి రెండు బంగారు 
కాను లిస్తాను. త్వరగా,” అన్నాడు. వీర 
స్వామి నౌకర్లు బండి గురాల నెక్కి బయలు 
దెరారు., ఎరస్వామి బండిలో  ఉతిడి 
పోయాడు. 

అప్పుడు కన్నడు ఆయనను సమీపించి, 
“బాతుల కన్నడు ఆ మనిషి కాదు, నేను!" 
అన్నాడు. 

వీరస్వామి భయంతో కొయ్యబారి 
పోయాడు. కన్నడు ఆయన జేబులో చెయ్యి 
పెట్టి డబ్బుల నంచీ తీసేసుకుని, “ఇక 
నీతో నా పని తిరిపోయింది,” అని వెళ్ళి 
పోయాడు. తరవాత విరస్వామి పాళ్లు 
చూడలేదు. 


వ 





వుర్సాడు అబూ సీర్‌ నగరమంతటా 
చాటింపు వేయించి, నగరవాసులందరూ 


రాజుగారి స్పానశాలలో స్వ్పానాలు చేయ 
వచ్చుననీ, మూడు రోజులపాటు స్పానాలు 
ఉచితమనీ కెలియబరిచాడు. స్నానకాల 
వద్ద జనం తండోపతండాలుగా ఎగబడ్డారు, 
మూడు రోజులపాటు అబూ సీర్‌ ఎవరి వర్ధా 
డబ్బు వనూలు చెయ్యలేదు. నాలుగో రోజు 
నుంచీ ఆతను స్నానశాల ద్వారం వధ్ర హుండీ 
పెట్టు కుని కూర్చుని, స్నానాలు చేసి 
వెళ్ళిపోయేవారు ఎంత ఇస్తే అంత వనూలు 
చేశాడు. సాయంకాల మతయేనరికి హుండీ 
నిండి పోయింది. ఈ విధంగా అతను కాల 
[కమాన గొప్ప ధనికుడయాడు. 

స్నానశాల _పారంభించిన కొద్ది రోజులకే 
రాణీగారు, తన భర్త స్నాన సౌకర్యాలను 
తెగ మెచ్చుకోవటం చూసి తాను కూడా 





ఆరేబియన్‌ కథ 





అక్కడికి వెళ్ళి స్నానం చేయ నిశ్చృయిం 
చింది. ఈ వార్త అందగానే అబూ సీర్‌ 
స్పానశాలలో ఉదయం పూట పురుషులూ, 
సాయంకాలం పూట స్రలూ స్నానాలు చేయ 
టానికి విర్చాటు చేశాడు. స్త్రీలు ఇచ్చే 
ఉబ్బు వనూలు చెయ్యటానికి గాను అతను 
నగరంలోని ఒక మర్యాదస్తురాలైన స్రీని 
ఏర్పాటు చేశాడు. 

రాణీగారు ఒకసారి స్పానం చేసి అందు 
లోని సుఖం అనుభవించిన మీదట, పతి. 
శుకవారం సనాయంకాలమూ వచ్చి అక్కడ 
స్తానం చేయ నిర్ణయించింది. రాజుగారు 
(పతి శుుకవారం ఉఊదయమూ పచ్చి వెయ్యి 
దీనాఠాలు ఇచ్చినస్పై, రాణభీగారు కూడా 
(పతి శుకవారం 'సాయంకాలమూ వచ్చి 
స్నానం చేసి వెయ్యిదీనారాలు ఇన్తూ 
వచ్చింది, 











న్నారు. తాను కూడా స్నాన సౌఖ్యం అనుభ 
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అబూ సీర్‌ సంపదా, గౌరవమూ, కీర్తీ 
అపారంగా పెరిగి పోతున్నాయి. కాని అతను 
పూర్వంలాగే వినయ విశ్వాసాలు కలిగి 
ఉన్నాడు. అతని మనను ఏమీ మారలేదు; 
ఎప్పుడూ ఆనందంగా ఉండేవాడు. అతని 
సౌజన్యమూ, పేదలంకేు దయా అలాగే 
ఉన్నాయి. బీదవాళ్ళ దగ్గిర ఎన్నడూ డబ్బు 
పుచ్చుకోడు. అతని మంచితనమే చివరకు 
అతన్ని కాపాడింది. అది ఎలా జరిగినదీ 
ముందు ముందు తెలుస్తుంది. 

అబూ సీర్‌ నడుపుతున్న స్పానశాలను 
గురించి కలంకారీవాడు అబూ కీర్‌ కూడా 
విన్నాడు. ఎందుకంటే, దాన్ని భూలోక 
స్వర్గంగా నగరవానులందరూ చెప్పుకుంటు 
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ధరించి, తన కంచరగాడిద మీద ఎక్కి, 
సపరివారంగా స్నానశాలకు బయలుదేరాడు. 
అతనికి ముందూ, వెనకా కూడా బానిసలు 
బెత్తాలు పట్టుకుని నడిచారు. 

స్వానశాలలోకి అడుగు పెట్టగానే అగరు 
చందనం వాసనలు గుష్పుస తగిలాయి. 
అంతులేని జనం లోపలికి పోతున్నారు, 


. బయటికి వస్తున్నారు. అతని పాత స్టేహి 


తుడు హుండీ దగ్గిర చిరునవ్వులు 
చిందిస్తూ కూర్చుని కనిపించాడు. అబూసీర్‌ 
ఇప్పుడు బాగా ఒళ్ళు చేని ఉండటం చేత 
అతన్ని అబూ కీర్‌. చప్పున గుర్తించలేక 
పోయాడు. గుర్తించగానే అతనికి కలిగినది 
ఈర్ష్యే. అయినా అబూ కీర్‌ పరమానందం 
నటిన్తూ అబూ సీర్‌ను. సమీపించి, “ ఎంత 
పని చేశావు! స్పేహితుడూ, బుద్ధిమంతుడూ 
అయినవాడు చేసే పనేనా? నేనీ నగరంలో 
ఆస్థాన కలం కారీవాణ్ణిగా ఉంటున్న సంగతి 
ఎరగవా? నన్ను చూడటానికి ఎందుకు 
రాలేదు? నీ పాత స్నేహితుడు ఏమైనాడని 
విచారించనైనా విచారించావా ? నేనునీ కోసం 
మనుషులను పంపి ఊరంతా ఎలా గాలిం_ 
చాను! నీ జాడే దొరకలేదు," అన్నాడు. 

అబూ సీర్‌ విచారంగా తల అడించి, 
“అబూ కీర్‌, నేను నీదుకాణానికి వస్తే, 


చందమామ 
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నన్ను చాపగొట్టె, అవమానించి, ' దొంగ, 
దొంగ! ' అని ఆరిచినదంతా మరిచావా?”' 


అని అడిగాడు. 

అబూ కీర్‌ ఆశ్చర్యం అభినయిస్తూ, 
'' ఏమిటి నువ్వనేది? నేను కొట్టినది నిన్నా? 
' ఎంత ఒట్టుపడితే అంత ఒట్టు! నేను నిన్ను 
గుర్తించలేదు. ఒక దొంగ వెధవ నా దగ్గిర 
బట్టలు ఎత్తుకుపోతూ వచ్చాడు. నిన్ను చూసి 
వాడే అనుకున్నాను, నువు గుర్తుపట్ట రాకుండా 
పాలిపోయావు. అంతా అల్లా మహిమ! 


అయినా కొంత తప్పు నీదే. నన్ను చూడ 


గానే నీ పేరు చెప్పి ఉండకూడదూ ? పెగా 
ఆ రోజు చాలా చిరాకులో ఉన్నాను. 
ఈ తప్పు క్షమించక తప్పదు," అన్నాడు. 

'' జరిగిన దేదో జరిగింది. లోపలికి వచ్చి, 
బట్టలు విప్పి, స్నానం చెయ్యి," అన్నాడు 
అబూ సీర్‌ అబూ కీర్‌తో. 

'' అయితే, అన్నా, నీకీ దశ ఎలా ఎత్తు 
కున్నది? '' అని అబూ కీర్‌ అడిగాడు. 

“' నిన్ను పైకి తెచ్చినవాడే నన్నూ పైకి 
తెచ్చాడు,' అంటూ అబూ సర్‌ తన కథ 
“అంతా చెప్పాడు. | 

అబూ కీర్‌ అంతా విని, “' రాజుగారికి 
నీ మీద అను[గ్రహం కలగటం ఎంత మంచిది! 
నా స్నేహితుడివని చెప్పానంకే రాజుగారికి 
సీ మీద ఉండే అభిమానం రెట్టింపు అవు 
తుంది,” అన్నాడు, 


చందమామ.- 





“' మనం చేసేది ఏముందిలే, నిగహమూ, 
అన్ముగహమూ అల్లా చేతిలో ఉన్నాయి. 
నువు బట్టలు తీసి స్నానం చెయ్యి,” 
అన్నాడు అబూ స్‌ర్‌,. అతను తానే స్వయంగా 
అబూ కీర్‌కు ఒళ్ళు పట్టి స్నానం చేయిం 
చాడు; తరవాత అతనికి తాగటానికి షర్చ 
తులు తానే ఇచ్చాడు. అబూ సీర్‌ అలా 
రాజుగారికి తప్పు మరెన్వరికి చెయ్యడు. 
అందుచేత స్నానాలు చేసే ఇతరులు కలం 
కారీవాడికి జరిగే మర్యాద చూసి విస్తు 
పోయారు. ( 

వెళ్ళిపోతూ అబూ కీర్‌ డబ్బు ఇవ్వ 
బోయాడు. కాని అబూసీర్‌ నిరాకరించి, 
''అఇది చాలా ఆశ్చర్యం కలిగిస్తున్నది ! 
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తుల మధ్య ఈ భఖీదమేమిటి?" అన్నాడు. 

'“' సరే, నీ యిష్టం. నువు నాకు ఆదరం 
చూపినందుకు నేను నీ కొక సలహా ఇసాను. 
నీ స్నానశాల అన్హువిధాలా దివ్యంగా ఉన్నడి 
గాని. ఇక్కడ _ వెంట్రుకలు. రాలిపోయే 
నలుగు పిండి ఒకటి లేకపోవటం పెద్ద 
లోపంగా ఉన్నది. అది ఎలా తయారు 
చేయాలంటే, ఉల్లి పాషాణమూ, నున్నమూ 
కలిపి నూరి, నూనెతో సుద్ధ చేయాలి. అది 
దుర్వాసన కొట్టకుండా అందులో కస్తూరి 
కలపాలి. అలాటి నలుగు పెటావంకే రాజు 
గారు మితిలేని ఆనందం పొందుతాడు. 
ఆ నలుగుతో నలిచిన తరవాత చర్మం 
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స్వచ్చంగానూ, నున్నగానూ (పకాశిస్తుంది," 
అన్నాడు అబూ కీర్‌. 

అబూసీర్‌ ఆ వివరాలన్నీ రానుకుని 
అబూ కీర్‌ను పంపేశాడు. 

అబూ కీర్‌ తిన్నగా రాజుగారి వద్దకు 
వెళ్ళి, ''“ మహారాజా, తమకు ఒక ముఖ్య 
మైన హెచ్చరిక చెయ్యటానికి వచ్చాను," 
అని ఆదుర్దాగా అన్నాడు. 

"' ఏమిటా హెచ్చరిక ?'' అని రాజుగారు 
అతన్ని అడిగాడు. శ 

శ? అల్లా కటాక్షం ఈఊండబట్టే భయంకర 
శత్రువు ఒకడు మీకు ఇంతవరకూ వి కీడూ 
చెయ్యులేకపోయాడు. ఆ అబూ సీర్‌ మీ పాణా 
నికీ, రాజ్యానికీ కూడా ఎసరు పెట్టబోతు 
న్నాడు,” అన్నాడు అబూకీర్‌. 

““ ఏం చేస్తున్నాజేమిటి? '' అని. రాజు 
అడిగాడు. 

'' మహారాజా, ఈసారి తమరు స్నాన 
శాలకు వెళ్ళటం జరిగితే అందులో నుంచి 
(ప్రాణాలతో బయటపడటం అనుమానమే,"' 
అన్నాడు అబూ కీర్‌, 

“ ఎందుచేత? "' అని రాజు అడిగాడు. 

అబూకీర్‌ కంపరం అభినయిస్తూ, 
“విషం! ఉల్లి పాషాణమూ, నున్నమూ 
కలిపి నూరి, అబూ సీర్‌ దానితో మీకు 
నలుగు పెట్టటోతున్నాడు. ఆ నలుగుతో 
ఒంటి మీది వెంటటుకలు రాలిపోతాయన్‌, 





చందమామ 








చర్మం నునుపెక్కి నిగనిగలాడుతుందనీ 


వాడు మీతో అంటాడు. 'కాని ఆ పిండి శరీ 


రానికి తగలగానే భగ్గున మంట పుట్టు || 
కొస్తుంది. అంతకన్న బాధాకరమైన చావు గే, | 


మరి ఉండదు. వాడు శ(తురాజుల 


చారుడు, తమ [పొణాలు తీయటానికే వాణ్ధి జై 


వంపారు. మీ ఉవ్వు చాలా తిని ఉన్నాను 


| తజ శ 


గనక, ఈ మాట తెలియగానే తమరిని ర! 


హెచ్చరించటానికి 
పచ్చాను,'' అన్నాడు. 


పరిగెత్తుకుంటూ 


ఆబూ కీర్‌ చెప్పిన అబద్ధాలలో రాజుకు 


గురి కుదరటమే గాక, దడ కూడాపుట్టు, 
కొచ్చింది. ఆయన అబూ కీర్‌తో, '“ఈసంగతి | 


రహన్యంగా ఉంచు. నే నిప్పుడే మంతి 
గారితో సహా స్నానశాలకు వెళ్ళి, నువు చెప్పి 
నది నిజమో, కాదో తెలునుకుంటాను,”' 
అన్నాడు. 

రాజూ, మంతి స్నానశాలకు కాగానే 
అబూ సీర్‌ రాజుగారి చేత ముందు స్నానం 
చేయించటానికి ఉపక్రమించాడు... కాని 
రాజుగారు ముందుగా మంథతికి స్నానం 
చేయించమన్నాడు. 

మంతి స్నానం ముగిసినాక అబూ సిర్‌ 
రాజుతో, “మహారాజా, ఒక కొత్తరకం 
నలుగు తయారు చేశాను. అది వెంటు 
కలను నులువుగా రాల్బేస్తుంది. కత్తితో 
కౌరం చెయ్యపలిసిన పని ఉండదు. 


చందమామ 





| 
. | 
న్‌ 


ఈ నలుగు తమ కోసం (పత్యేకంగా తయారు 
చేశాను," అన్నాడు. 

'“ఎదీ, దాన్ని మంతి మీద ఉపయో 
గించు,'" అన్నాడు రాజు, 

అబూ సీర్‌ తాను తయారు చేసిన పిండిని 
మంతి కాలి మీద కొద్దిగా పూశాడు. అది 
పూసినంత మేర వెంటుకలు తుప్పురాలి 

అది చూడగానే రాజుకు ఆ నలుగు 
గొప్ప విధ్వంసన శక్తి గల మహా విషమని 
నమ్మకం కలిగింది. ఆయన తన భటులతో, 
“ ఈ హంతకుఖ్ధి పట్టుకోండి," అన్నాడు. 

రాజూ, మంతీ, భటుల వెంట అబూ 
సీర్‌ రాజభవనానికి వచ్చారు, తనను భటులు 
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ఎందుకు పట్టుకున్నదీ అబూ సిర్‌కు అర్దం 
కాలేదు. 

రాజు లేవు అధికారిని పిలిపించి, అతనితో, 
' "ఈ రాజ[దోహిని తీసుకుపోయి, కాల్చిన 
సున్నపు రాళ్ళతో సహా గోతంలో పెట్టి కటి, 
నా కిటికీ నుంచి కనిపించే లాగా న రల 


పడెయ్యి,. అలా చేస్తే . వీడికి నిప్తుతోనూ 
నీటితోనూ చావు వన్తుంది,"' అసి అట్ట 
పెంచాడు, 


' చిత్తం, మహారాజా! '' అని రేవు అధి 
కారి అబూ సేర్‌ను చిన్న పడవలో ఎక్కించు 
కుని సము[దం మీద బయలు దేరాడు. 

ఈ రేవు అధికారి కొంత కాలం గా 
ఓడ సరంగుగా ఉంటూ, స్నానశాలకు రా 


అతని వ డబు బ్బు లేవని తెలిసి, చ్‌? న 


ఆతనికి అబూ సీర్‌చక్కని స్నానం చేయించి 
పంపేశాడు. ఆ కృతజ్ఞత నుననులో పెట్టు 
కుని రేవు అధికార అబూ సీర్‌ను తన వడ 
వలో ఒక విన్న అంక మీపిక్‌ తీనుకుపోయి, 
“బాబూ, నేను స ఆదరాన్ని మరవలేదు, 
నేను నీకు (పత్యుపకారం చేస్తాను. రాజు 
గారికి వ విధమైన (దోహం చేసి ఇలాటి 
భయంకరమైన మరణ దండనకు గురి 
అయావు? నాతో నిజం చెప్పు, అన్నాడు. 

'' అన్నా, దేవుడు సాక్షగా నేను ఏవిథ 
మెన నేరమూ చేయలేదు, నాకీ” శిక్ష 
ఎందుకు విధించారో తెలియదు," అన్నాడు 
అబూ సిర్‌, 


అభా ఆయితే నీ విరోధులెవరో నిమీద 


రాజుగారికి అబర్జాలు అక ఉంటారు, 





బాగుపడుతున్న వాడికి విరోధులకేం కొదవ? 
శాని ఈ లంక మీద ఉండిపో. నీకు ఎలాటి 
అపాయమూ కలగదు. చేపలు పట్టుతూ 
కూ ర్చున్నావం టి నీకు కాలక్షేపం అపుతుంది. 
ఈలోపుగా నిన్ను మీ దేశానికి పంపే మార్గం 
ఏదో ఒకటి చూస్తాను, అన్నాడు రేవు 
ఆసఫ్‌ కారి, 

అతను ఒక సంచీలో కాల్చిన సున్నపు 
రాళ్ళు నింపుకుని పడవలో సము(చం మిది 
వెళ్ళి" శాజ భవనపు కిటికీలకు ఎదురుగా 
పడవను ఆపి, రాజుగారు చెయి్యి. ఊబ 
సంజ్ఞ చెయ్యగానే గోతాన్ని సము[దంలోకి 
తోసేశాడు 

అయితే రాజుగారు చెయ్యి ఊ పేటప్పుడు 
రాజుగారి వేలికి ఉన్న ఉంగరం జారి 





నీటిలో పడిపోయింది. అది అద్భుత శక్తులు 
గల ఉంగరమని, దాని మహిమ పల్ల, రాజు 
గారిని ఎదిరించిన వాళ్ళు భస్మ మైపోతారని 
ఆ దేశంలోని పజల సమ్మకం,. అది పోయిం 
దని తెలిస్తే _[పజలకు రాజుగారి మీద ఉన్న 
గురి కాస్తా పోతుంది. అందుచెత రాజు 
తన ఉంగరం సము[(దంలో పడిపోయిన 
సంగతి మరొక (పాణికి తెలియనివ్వక ఆతి 
రహస్యంగా ఉంచాడు, 

లంక మీద ఒంటరిగా దిగబడిపోయిన 
ఆబూ సీర్‌, రేవు అధికారి ఇచ్చిన వల తీను 
కుని చేపలు పట్టటానికి బయలుదేరాడు. 
ఆతనికి అందువల్ల పొట్ట గడవటమే గాక, 
బాధ కలిగించే "ఆలోచనలు రాకుండా 
చూసుకోవచ్చు. 











న్‌ా. . చానా 


అ = అనన ఆ వా యు 
కాజీ స్మా ణే శ్రీ ల శ అ నా నై . 
గ్‌ “కాలా, అవా క .. ॥ 


వలలో పడిన చేపలలో పెద్రదాన్ని వరి, 


దాన్ని తన కోసం వండించుకుందామను 


“ 4 కుని, అబూ సీర్‌ తన చాకు పైకి తీసి 


. ఆ చేపను కోశాడు. అతను చాకు పైకి తీసే 
గ? సరికి దాని మొనకు చిక్కుకుని ఒక బంగా 
1 రపు ఉంగరం కనిపించింది. 


అది రాజా 


జీ / 1 గారు పోగొట్టుకున్న ఉంగరమే. ఆ సంగతి 
(ట్ల... తెలియక అబూ సీర్‌ పరధ్యానంగా తన 
గ! స్తు 





| క్ష | క. సిగ. | ] | క్‌ క! ఓ "క క 
11) , క నన | జ“ | / | 1! | ..[ | స! | 
/ గ్‌ / ఆ! | 1. న గ | | ం. | | ( తే / 
/ త్ర. ॥ | క 
| లం | శ! 1. ప, |! | స స 
ల. | | 1 "| య | | 
| | క్‌. /్‌ కి |. వ! 
| శ్‌! క క సక 
"1 ॥ యు స. ల | | | | 
(. | [2 జ్య! క. | (| | ల స తు... 
॥ ॥ ౯ | ట్‌ | ల గ్‌ | న 
“తాగని స | | 
క. క్ష శే కంస సల! | || 
ఖే | గ క్‌ క . | ఖ్‌ క 
న జే | య | 
వ రం | కా. | | | 
( +. ॥ గ్గ ఖు! | / 
క ( | 
న. ౨. 
ఆ వాల 


అబూ సీర్‌ వల వెయ్యగానే అందులో 
పెద్ద, చిన్న చేపలు, రంగు రంగువి చాలా 
పడ్డాయి. చేపల కూర తిని చాలా కాల 
మయిందని అబూ సీర్‌కు గుర్తు వచ్చింది. 
ఆ చేపలను రేవు అధికారి కచ్చి వండించి, 
తాను కూడా చేప కూర తిందామనుకున్నాడు 
అబూ సీర్‌. 

ఏమంకే, రోజూ సము[దంలో చేపలు 
పట్టి, ఇద్దరు వంటవాళ్ళ చేత వాటిని 
వండించి, రాజుగారికి పంపే పని రేవు అధి 
కారిదే. ఈరోజు పని పడబట్టి గాని, లేక 
పోతే ఆ పలతో రేవు అధికారే చేపలు పట్టి 
ఉండేవాడు. ఈరోజు అబూసీర్‌ వల 
వేసింది రేవు అధికారి తరఫ్పనే. 





వేలికి పెట్టుకున్నాడు. 

కొంతసేపు అయాక' రేవు అధికారి తిరిగి 
వచ్చి, అబూ స్‌ర్‌ చేతిన ఉన్న ఉంగరం 
చూసి నిర్హాంతపోయి, అది అబూ సీర్‌కు 
ఎలా దొరికినదీ విన్నాక, '' ఎవరి విధి ఎలా 
ఉన్నదీ చెప్పలేం గద ! నువు ఆ ఉంగరంతో 
రాజుగారి ఎదట పడవచ్చు, నిన్ను ఎవరూ 
అడ్డలెరు. ' రాజుగారు కూడా నీముందు 
పిల్లి అయిపోతాడు ! అన్నాడు. 

అబూ సీర్‌ రాజభవనానికి వెళ్ళాడు. 
రాజుగారు దర్చారులో ఉన్నాడు. ఆయన 
అబూ సీర్‌ను చూస్తి, '“నాయదట సము 
(దంలో చచ్చిపోతివే, ఎలా బతికి వచ్చావు?"' 
అని అడిగాడు. 

అబూ సీర్‌ తనకు మరణదండన జరగ 
కుండా రేవు అధికారి ఎలా కాపాడినదీ,, 
తనకు ఉంగరం ఎలా దొరికినదీ రాజుగారితో 
చెప్పి, '' తమరు నాకు చూపిన అను[గహం 
అ౦తులేనిది. అందుచేత తమకు 


చందమామ 


నే జే క్‌ క మ భం 


ఇనా శ 











ఈ ఉంగరం ఇవ్వటానికి వచ్చాను. నేను 
నేరస్టుళ్ణు కాను? అయితే తిరీగి మీ ఎదటికి 
రాను. నామీద ఏ నేరం ఆరోపించి నాకు 
దారుణమైన మరణ దండన విధించారో 
తెలపమని కోరుతున్నాను, అన్నాడు. 

రాజు ఉంగరం తీనుకుని తన వేలికి 
పెట్టుకోగానే ఆయనకు [పాణం లేచి వచ్చి 
నట్టయింది. ఆయన అబూ స్‌ర్‌ను ఆలిం 
గనం చేనుకుని, “నా క్రూరత్వాన్ని మరిచిపో, 
మరొకడైతే నాఉంగరాన్ని నాకు తెరిగి 
ఇచ్చి ఉండడు. ని మీద అబూ కీర్‌ అనే 
కలంకారీ వాడు లేని నేరం మోపాడని 
నా కిప్పుడు అనుమానంగా ఉన్నది. నువు 
నా శృతువుల పక్షాన రోమహరిణితో నన్ను 
చంపబోతున్నట్టు అతను నాతో చెప్పాడు," 
అన్నాడు. 

అబూ సీర్‌ కళ్ళలో నీరు తిరిగింది. 
అతను రాజుతో అబూ కీర్‌ మొదటి నుంచీ 
తనకు చేసిన [దోహాలన్నీ చెప్పి, ““ రోము 
హరిణి అనేది తింకే [ప్రాణాపాయం గాని" 
దాన్ని పై పూతగా మా దేశంలో, పతి ఒక్కరూ 
వాడతారు," అన్నాడు. 

రాజు అబూ సీర్‌ మాటలు విశ్వసిం 
చాడు, కాని ఆబూ సీర్‌ కోరిన మీదట స్మతం 
దర్వానునూ, అబూ కీర్‌ దగ్గిర పనిచేసే 
వాళ్ళనూ పిలిపించి, అబూ సీర్‌ చెప్పన 
దంతా నిజమని రుజువు చేసుకున్నాడు. 


చందమామ _ __ 






వెంటనేవెళ్ళి కలంకారీ అబూ కీర్‌ను వున్న 
వాళ్టి వున్నట్లు పెడరెక్కలు విరిచి కట్టి 
తీసుకురండి," అన్నాడు. 

భటులు వెళ్ళి, అబూ కర్‌ను పట్టుకుని, 
అతన్ని తన్ని కింద పదేసి, 
విరిచి కట్టి, రాజ సభకు ఈడ్చుకు వచ్చారు, 
ఈపాటికి చచ్చిపోయి ఉండవలసిన అబూ 
సీర్‌ దర్పారులో రాజు పక్కనే కూర్చుని 
ఉండటం కనిపించేసరికి, అబూ కీర్‌కు 
దడ పుట్టుకొచ్చి, తన ఆట కట్టినట్టు అర్హ 
మయింది. 


రాజు అతనితో, '' ఇతను న్‌ మితుడు. 


ఇతన్ని దోచావు, అవపమానించావు, తొట్టావు, 


వేస్‌ 


పెడలెక గ్రాలు. 


ల 
ళ్‌ 





కొట్టావు, వంచించావు, చివరకు చంపించ 
టానికి |పయత్సించావు. భగవంతుడి అను 


[(గహం చేత అతను చావలేదు. 
కాదనగలవా ? ** అన్నాడు. 

“ శాదనలేడు! ఎలా కాదంటాడు? "' 
అని సాక్షులు గట్టిగా అరిచారు. 

రాజు తన భటులతో, '' ఈ దుర్మార్లుణ్ణి 
కాళ్ళు పట్టుకుని ఈడ్చుకుంటూ నగర 
మంతా తిప్పి, నున్నపు రాళ్ళ గోతంలో 
పెట్టి కట్టి, సము[,దంలో పాఠతెయ్యండి,"' 
అన్నాడు, 

అబూ సీర్‌ ఆవేవనపడుతూ, “మహా 
రాజా, నా మనవి విని ఇతన్ని శికించకండి, 
ఎన్ని [దోహాలు చేసినా నేను ఇతన్ని క్షమించ 
గలను! '' అన్నాడు. 

“నువు క్షమించినా, నేను క్ష్రమించను. 
భటులారా, వీఖ్ణి తీసుకుపాండి,"' అన్నాడు 
రాజు కోపంగా. 

రాజభటులు అబూ కీర్‌ చేసిన [దోహా 
లను [పజలకు చెబుతూ, నగరమంతా 
కత ప కంంకా హోయి? ను టో రాళ్ళ 


ఇదంతా 





గోతంలో ఆతన్ని కట్టి, సము[దంలో వేశారు. 
సున్నపురాళ్ళ ఉడుకుకూ, నీటిలో ముణుగ 
టానా అబూ కీర్‌ చచ్చాడు, 

రాజు అబూ సీర్‌తో అతనికి ఏం కావా 
లన్నా ఇస్తానన్నాడు. 

“' మహారాజా, నాకు ఇంటికి పోవాలని 
తప్ప మరే కోరికా లేదు,”' 
అబూ సీర్‌. 

గ నిన్ను నామం(తిగా ఉంచుకుంటాను, 
ఉండవా? అన్నాడు రాజు, 

అబూసీర్‌ ఉండనన్న "మీదట రాజు 
అబూ సీర్‌ కోసం ఒక పెద్ద ఓడ సిద్దం 
చేయించి, దాని నిండా ధనరానులూ, అడ, 
మగ బానిసలూ నింపి, అతన్న అలెగ్జాండడి 
యాకు పంపేశాడు. 

అబూ సీర్‌ అలెగ్జాండియా రేవులో దిగే 
సమయానికి అక్కడికి ఒక గోతం కొట్టుకు 
వచ్చింది... అందులో అబూకీర్‌ శవం 


అన్నా డు 


ఉన్నది! అబూ సీర్‌ ఆ శవాన్ని సము[ద 
తీరానే సమాధి చేయించాడు. 
--(అయిపోయింది) 








ఓకసారి రంగాపురంలోని పెద్రలంతా సమా 
వేశమై, [ప్రయాణీకుల సౌక ర్యార్థం రహ 
చాని మీద ఒక థధర్మస్మతం కట్టించి, వంట 
చెయ్యటానికి ఒక ముసలిదాన్నీ, లెక్కలు 


చూడటానికి ఒక గుమాసానూ, ఇతర 
పనులు చెయ్యటానికి ఒక నౌకరునూ పెట్టి, 
స్మృతం నిర్వహణకు ఆయే ఖర్చు దేవుడి 
మాన్యం నుంచి వచ్చేటట్టు ఏర్పాటు చేశారు. 

కొంతకాలం పాటు స్మ్యతం నిర్వహణ 
స్మ్య్రకమంగానే జరిగింది. ఊరికి పెడగా 
ఉన్న ఆ సతానికి యా తికులూ, (ప్రయా 
ణీకులూ తప్ప ఊళ్ళొ వాళ్ళు ఎవరూ 
వచ్చేవారు కారు. మామూలు (ప్రయాణీ 
కులు స్యతంలో భోజనం చేసి, పడుకుని 
ని[దపోయి, మర్హాడు తమ [(పయాణం 
సాగించేవారు. కాస్త డబ్బున్న వాళ్ళు స్మృతం 
సిబ్బంది ముగ్గురికీ తమకు తోచినంత ముట్ట 
జెప్పి మరీ వెళ్ళేవారు. 


అలా డబ్బు తీసుకోవటం మరిగిన స్మత్తం 
వాళ్ళు ముగ్గురూ అందరి దగ్గిరా డబ్బు 
వనూలు చేయ నారంభించాడు; డబ్బు 
లివ్వని వాళ్ళను స్యతంలోకి "అడుగు పెట్ట 
నిచ్చేవారు కారు. [ప్రయాణీకులు రాగానే 
నౌకరు తన మామూలు పసూలు చేసేవాడు. 
డబ్బు లిస్తేగాని పంటలక్క విస్తరి వేసేది 
కాదు, మళ్ళీ డబ్బు చెల్లిస్తే గాని గుమాస్తా 
పడుకునేటందుకు చోటు చూపించేవాడు 
కాడు, ధర్మస(తం కాస్తా పూటకూళ్ల ఇల్లుగా 
మారిపోయింది. అయితే ఈ సంగతి ఊళ్ళో 
తెలియకుండా స్మృతం మనుషులు ముగ్గురూ 
చాలా జ్యాగత పడ్డారు. 

ఇలా ఉండగా ఒకసారి ఒక యువకుడు 
ఆర్యాపురం పోతూ చీకటిపడి రంగాపురపు 
స్వతం చేరి అక్కడ బస చేద్దామను 


కున్నాడు. కాని ఆతని పద్ద డబ్బు లేక 
పోవటం చేత స్మృతం మనుషులు అతన్ని 














స్మతంలోకి రానివ్వలేదు. ఆతను ఆ రాతి 
తిండిలేక, స్మ్యతం వెలపల' ఏ చెట్టు కిందనో 
నిద్రపోయి. మర్నాడు ఆర్యాపురం చేరు 
కుని, తనకు జరిగిన అనుభవం తన మిత్రు 
అకు చెప్పాడు, 

ఈ సంగతి విన్నవారిలో రామయ్య అనే 
వాడు ఆ స్మ్యతం మనుషులకు బుద్ది చెప్పా 
లని నిశ్చయించుకుని, ఒక నౌకరును వెంట 
బెట్టుకుని రాతి ఖభోజనాల వేళకు రంగా 
పురం స్య్త్తతం (పాంతాలకు చేరాడు. అతను 
తన నౌకరుతో, “ఒరే, నువు ఊళ్ళోకి వెళ్ళి, 
ఊరి పెద్దలతో రంగాపురం రాజావారి బావ 
మరిది స్యతంలో దిగినట్టు చెప్పిరా,'" అని 
చెప్పి పంపేసి, తాను స్మతానికి వచ్చాడు. 


వేరి 


వెంటనే స్య్వతం నౌకరు రామయ్యను 
సమీపించి, '“'డబ్బు లివ్వండి, స్నానానికి 
నిళ్ళు తోడుకాను," అన్నాడు. 

రామయ్య చెవిటి వాడి లాగా నటిస్తూ, 
'“ అవును, నేను ఒక్కళ్టో వచ్చాను,” అని 
స్మతంలోకి పవేశించాడు. 
భోజనాల సావడిలో వంటలక్క విస్తళ్లు 
వేసి వడ్డన చేస్తున్నది. ఆమె రామయ్యను 
చూసి, “డబ్బు లివ్వండి, మికు కూడా 
విస్తరి వేస్తాను," అన్నది. 

' పథ్యం ఏమీ లేదు. అన్నీ తింటాను,” 
అంటూ రామయ్య చప్పున వెళ్ళి, షక పడ్డం 
చిన విస్తరి ముందు కూర్చున్నాడు. 

''“లేవవయ్యా! ఆ విస్తరి నీది కాదు!” 
అని వపంటలక్క అరిచింది. రామయ్య విన 
నట్టు నటించాడు. 

"' కూర్చోనియ్యవమ్మా, ఆయనకు విన 
పడదు. ఇంకో విస్తరి ఆ చిపరగా వెయ్యి," 
అని భోజనాలు చెయ్యబోతున్న వాళ్ళు 
చెప్పారు. విస్తరి ముందు నుంచి మనిషిని 
లేపటం మహాపాపమని వొళ్ళు అన్న మీదట 
వంటలక్క అసహాయురాలయింది. 

రామయ్య సుషస్తుగా భోజనం చేస, 
గుమాస్తా కనిపించగానే, “నాకు పక్క 
ఎక్కడ ఏర్పాటు చేశారు? '' అని అడిగాడు. 

“డబ్బు లిచ్చుకోవాలి!'' అని గుమాస్తా 
గట్టిగా అరిచాడు. 


చందమామ 








“ఉంకశఠు బూరుగు దూది పరుపే 


వెయ్యండి ! " అన్నాడు రామయ్య. 

గుమాస్తా అవతలికి వెళ్ళి నౌకరుతో, 
“ఒరే, ఆ చెవిటివాణ్ణై బయటికి గెంకుయ్యి! 
ఈ స్యతం తన బాబుగారి ఆస్తి ఆఅసుకుంటు 
న్నట్టున్నాడు! అన్నాడు. 

నౌకరూ, గుమాస్తా తిరిగి వచ్చేసరికి 
రామయ్య మరెవరికో వేసిన పక్క మీద 
పడుకుని, నిద పోతున్నట్టు చిన్న గురక 
కూడా పెట్టసాగాడు. 

నౌకరు వచ్చి రామయ్యను. కుదిలించి 
లేపాడు. రామయ్య కళ్ళు తెరిచి, ఏమిటి 
కథ?" అన్నాడు. 

“ఫో ముందు బయటికి! అన్నాడు 
గుమాస్తా గట్లిగా. 

''ఈ పక్క నాకు చాలా సుఖంగా 
ఉన్నుది, దీని మీదే నిద పోతాను,” 
అన్నాడు రామయ్యు. 

''బజయటికి ఈడ్చెయ్యుక చూస్తావేంరా?"' 
అని గుమాస్తా అరుస్తున్నాడు. నౌకరు రామ 
య్యుతో పెనగులాడుతున్నాడు, 











ఇంతలో [గామ పెద్దలు నలుగురూ 
హడావిడిగా సృతంలోకి వచ్చి, '' రాజావారి 
బావమరిదిగారు వచ్చారటగా? ఎక్కడ? '' 
అన్నారు, 

రామయ్య వారితో, ' అయ్యా, రాజాగారి 
బావమరిది మాట ఏమో గాని, డబ్బు లివ్వ 
లెదని రాతి ఈవేళష్పుడు నన్ను బయటికి 
గెంకేస్తున్నారు,"' అని [గామ పెద్దలకు 
జరిగినవంతా చెప్పేశాడు. 

(గామ పెద్దలు నిర్హాంతపోయి, మిగిలిన 
(ప్రయాణీకులను అడిగితే, తామంతా "నౌక 
రుకూ, పంటావిడకూ, గుమాస్తాకూ 
డబ్బులు ఇచ్చుకున్నట్లు చెప్పారు. 

పంచాయతి జరిగింది. స్మృతంలో పంది 
కౌక్కుులళ్లే చేర్చ ముగ్గురూ చాలా డబ్బు 
పోగు చేసినట్టు రుజువయింది. (గామ 
పెద్దలు వాళ్ళకు జరిమానా విధించి, పనిలో 
నుంచి తొలగించి, కొత్త వాళ్ళను న్‌య 
మించి, అప్పుడప్పుడూ తాము వంతుల 
_(పకారం వచ్చి న్యం నిర్వహణను తణిఖీ 
చే సేటుట్టు నిశ్చయించారు, 











బుద్రిలేని దొంగలు 


ఓక (బాహ్మణుడు ఒక ఊరి నుంచి మరొక ఊరికి పయాణం చేస్తూండగా మధ్య దారిలో 
చీకటి పడింది. (బాహ్మడి వెంట తోఢు ఎవరూ లేరు సరేగదా, ఆతను (పయాణించే దారి 
కూడా నిర్మాణుష్యుంగా ఉన్నది. ఆందుచేత బాహ్మణుడు భయపడుతూ ముందుకు సాగాడు. 

ఆయన భయపడుతున్నళ్లి ఒక చోట ఆయనను నలుగురు దొంగలు అటకాయించి, 
దగిర ఉన్నదంతా బయట పెట్టమన్నారు. 

(బాహ్మణుడి దగ్గిర లెండు బంగారు నగలూ్హూ కొద్దిగా -పైకమూ ఉన్నది, దాన్ని 
ఇప్వుకపోతే దొంగలు తన [పాణాలు తీయటానికి కూడా సిద్దంగా ఉన్నట్టు కనబడ్డారు, 

(బాహ్మణుడు తన మూట విప్పి నగలూ, డబ్బూ చూప్తతూ, “దొంగ సొమ్ము 
దొంగల పాలే అవుతున్నది ! తీసుకోండి” ఆన్నాడు, 

“అది దొంగసామ్మా ?” అని దొంగలు ఆశ్చర్యంగా అడిగారు. 


“కాదా మరి? రెండు మైళ్ళ ఎగువన కొందరు దొంగలు పెళ్ళి బళ్ళను దోన్తూ,. 


ఆ మాట ఎపరికీ చెప్పవద్దని ఈ నగలూ, రొక్కమూ చేతిలో పెట్టారు, అన్నాడు (బాహ్మయుడు. 

ఆమాట వింటూనే దొంగలు [బాహ్మణుడి సొమ్ము తీసుకునే ఆలోచన మానేసి, 
ఆయన వచ్చిన దిక్కుగా పరిగెత్తి పోయారు. (బాహ్మణుడు ముందుకుసాగి త్వరలోనే 
తన ఊరు చేరుకున్నాడు. -ాకాళ్ళ గోవిందకావు 











సురేందనగర రాజవంశానికి జాధోజీభట్టు 
అనే పురోహితుడు ఉండేవాడు. ఆయనకు 
తొంభై సంవత్సరాల వయను వచ్చింది. 
ఆయన దివాణానికి వెళ్ళడం మానుకుని, 
విడాదికొకసారి వార్షికం పుచ్చుకోవటానికి 
మాృాతమే వెళుతూ ఉండేవాడు. ఆయన 
స్థానంలో ఆయన తమ్ముడి కుమారుడు 
వల్లభజీ అనేవాడు రాజప్పరోహితుడుగా పని 
చేస్తున్నాడు. 

కొలువు మానుకున్నా జాధోజీభట్టుకు 
దివాణం వ్యవహారాలలో ఆసక్తి ఏమాతమూ 
తగలేదు; రోజూ వల్లభజీ ఇంటికి రాగానే 
దివాణం విశేషాలు అడిగి తెలునుకుంటూ 
ఉండేవాడు. 

ఒకరోజు ఆయన పూజలో ఉండగా 
వల్లభజీ ఇంటికి . వచ్చి, రాజకుమారులు 
తమ రాజ్యాన్ని పంచుకో బోతున్నట్టు 
చెప్పాడు. ఆది రెండు నగరాలూ, పన్నుండు 


(గామాలు గల ఆస్తి. నురేంద నగరమూ 
చూడా అనేవి నగరాలు. రాజకుమారుల 
పేర్లు అర్జనసింగూ, సబలసింగూ, వారిలో 
ఒకరికి ఒక నగరంతోబాటు ఆరు గామాలూ, 
రెండోవాడికి రెండో నగరంతోబాటు మిగిలిన 
ఆర్నుగామాలూ. పసాయి. కాని ముఖ్య 
నగరమైన సురేందనగరం తనకు కావాలని 
ఇద్దరు అన్నదమ్ములూ పట్టుదలగా 
ఉండటం చేత విభజన నిలిచి ఉన్నది. 

జాధోజీభట్టు పూజమాని లేచాడు. పెద్ద 
వాడైన అర్జనసింగుకు సులేంద నగఠం 
రావాలని ఆ వృద్ధుడి కోరిక. దాన్ని పెద్ద 
వాడికి ఇచ్చి, రెండోవాడికి ఎలాగైనా చూడా 
నగరం వచ్చేటట్టు చేయాలని ఆయన నిశ్చ 
యించుకున్నాడు. 

మర్హాడు ఉదయం ఆయన దివాణానికి 
వెళ్ళాడు. తలవని తలంపుగా ఆయన వచ్చి 
నందుకు అందరూ ఆశ్చర్యపడ్డారు. ఒక 





గుజరాతీ జానపద కథ 








గదిలో రాజకుమారులు మాట్లాడుకుంటూం కే 
జాధోజీభట్టు అక్కడికి వెళ్ళాడు, 

- శేమవపడి మీరెందుకు వచ్చా రు? 
కబురు పెడితే చొమె మ్‌ వద్దకు పచ్చి 
ఉండే వాళ్ళం గద! '' 
కుమారులు ఆయనతో, 

“మిరు ఖాగాలు పడుతున్నారని విని 
మిమ్మళల్సి ఆశీర్వదించి పోవటానికి వచ్చాను, 
నాయనలాళా! "' అన్నాడు జాధోజీభట్టు. 

''భాగాలు ఎలా పడాలో ఇంకా నిర్ణయం 

శైదు. పెద్రవాఖి గనక ముందు ఎన్నుకో 


గ 
క మ... 


అన్నారు రాజ 


సలసినది నరటున్నాను, కాని సబల్‌ 
చిన్న వాడికే ముందు ఎన్నుకునె హక్కు 
ఉంటుం దంటున్నాడు. ఏది ఉచితమో 


మ్సీలే చెప్పకూడదా? టీ అన్నాడు వ 
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న ఫా 


'' నేను ఎలా చెబుతాను? మీరిద్దరూ 
నాకు ఒకే. అదీగాక కాచకార్యాలలో తల 
దూర్చుటం నాకు ఏమాత్రమూ ఇష్టం లేదు. 
నే నేదో రామాక్ళష్టా అంటూ కాటిక 
కాళ్ళు చాచుకుని ఉన్నవాళ్లు, 
జాధోజీభట్టు, 

'' కనకనే మీ నిర్ణయం మాకు అవసరం. 
మీరు ఎలా చేయమంటే అలా చేస్తాం,” 


అన్నాడు 


అన్నారు రాజకుమారులు. 

'' మీకొక చిన్న కథ చెబుతాను, (శద్దగా 
వినండి. పూర్వం ఒక బుషి వద్ద ఇద్దరు 
నిష్కులుంజేవారు, వాళ్ళు పన్నెండేళ్ళ పాటు 
గురుశుుశూష చేసి ఆయన వద్ద నేర్చుకో 
దగిన దంతా నేర్చుకుని, వెళ్ళిపోవటానికి 


వన్‌ అనుమతి కోరారు. అప్పుడా 


క్‌ న |. 
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బుష్‌ అగ్నికుండం నుంచి కొంచెం బూడిద 
తీసి, ఇద్దరు శిష్యుల చేతిలోనూ ఉంచాడు. 
మక శిష్యుడు చెంటనే ఆ బూడిదను నోట 
వేనుకుని మింగాడు. రెండోవాడు దాన్ని 
అవతల పారేశాడు. బూడిద మింగిన 
శిష్యుడు అఖండ పండితుడై సుఖంగా జీవిం 
చాడు. రెండోవాడు మందముతి ఆయిపోయి, 
తనకు సరిగా విద్య చెప్పలేదని గురువును 
నిందించాడు. అలా మీరు నన్ను నిందించ 
కుండా ఉండేటట్టయితే, మీరు ఖాగాలు 
పడటానికి నేను రేపు మీకు ఒక మార్గం 
చెబుతాను, అన్నాడు జాధోజీభట్లు. 

మర్చాడు ఉదయం ఆయన చెప్పిన 
పద్దతిలో విభాగాలు పడటానికి రాజకుమారు 
లిదరూ ఒప్పుకున్నారు. జాథోజీభట్టు 
ఇంటికి వెళ్ళిపోయి, "మంచి శిష్యుడిలాగా 
[పవరించు. ఆ౦తా సవ్యంగా జరిగి 
పోతుంది,'' అని అర్జనసింగుకు ఒక చీటీ 
పంపాడు. 

మళర్తాడు ఉదయం ఆయన రాజభవ 
నానికి వత్చాడా, 7 ఇతరులు ఎవరూ లేకుండా 


ఆయన వెంట రాజకుమారు లిద్దరూ ఒక 
గదిలో చేరారు. జాధో జీభట్టు రెండు మడిచిన 
కాగితాలు తీసి, ''వీట్‌ మీద నుకెంద నగరం 
అనీ, చూడా అనీ రాశాను. మీ రిద్దరూ చెరొక 
కాగితమూ తీయండి. ఎవరికి వ నగరం పేరు 
గల చీటి వస్తే ఆ సగరమూ, దానికి చెందిన 
ఆరు గగామాలూ తీసుకోండి,” అన్నాడు. 

అర్హనసింగు చప్పున ఒక చీటి తీసి, 
దాన్ని. విప్పి చూడకుండానే | నోట్లో వేసుకుని 
మింగేశాడు, 

సబలసింగు ఆశ్చర్యంతో, ““ ఆందులో 
ఏమిరాసి ఉన్నదీ చూడలేదే! '' అన్నాడు, 
వేటీ మీద నాసి.లేని 


అన్నాడు అర్జనసింగు, 


“ దడానిచేముంది? నీ 
నగరం నాచే గణా ! 

సబలసింగు తన చీటీ విప్పి చూస్తే దాని 
మీవ “చూడా'' అని రాసి ఉన్నది. 

టు (ప్రకారమే రా జ్యావిభ ఆన జరిగి 
పోయింది. మునలివాడు రెండు చీటీల 
మీదా “చూడా'' అనే రాసి మోసం 
చేశాడని నురేంద్రనగరంలో ఇప్పటికీ చెప్పు 
కుని నరక. 





























వంటవాడి తంటా 


"కళ నవాబు ఒకనాడు ఒక ఆమీరుగారింటికి విందుకు వెళ్ళాడు. నవాబుగారికి జిహ్వ 
చాపల్యం జా స్త, ఆయన (పతి పూటా ఆమిత రుచికరమైన వంటకాలను, నిపుణులైన వంట 
వారి చేళ చేయించుకుని తినేవాడు. కాని ఈ ఆమీరుగారింట భోజనం నవాబుగారు రోజూ 
తినే భోజనం కన్న ఎంతో రసోపేతంగా ఉన్నది, 

' ఈ వంటవాడు మా రాజభవనంలో ఉండవపలినిన వాడు. వాణ్ణి నాకు ఇచ్చె 
య్య్యుండి, " అని చెప్ప నవాబు. ఆ వపంటవాజ్జు తిన వెంట తీనుకుపోయి, _వాడికి నెలకు 
యాకై మొహరీల జీతం వర్పాటు చేశాడు, ఆది నవాబుకు దండగ అనిపించలేదు. ఎందు 
చేతనంటే, వాడి వంట నిజంగా ఆద్బుతం. అందుచేత కొంతకాలం గడిచాక నవాబు 
వాడి జీతం నెలకు వంద మొహరీలు చేశాడు. 

అలా చేసిన తరవాత నవాబు తినే వంటకాల రుచి తగ్గిపోయినట్లు కనిపించింది. 
త్వరలోనే ఆ నంగతి రూఢి అయింది. జరుగుతున్న దేమిటో తెలునుకోవాలని నవాబు ఒక 
సారి పంటసాలకు వెళ్ళాడు, ఆక్కడ వంటవాడు ఒక ఆసనంలో కూర్చుని హుక్కా తాగు 
తున్నాడు. ఇప్రరు కొ త్తవాళ్ళు వంట చేస్తున్నారు. “ విళ్ళివరు?*' అని నవాబు వంటవాణ్ణి 
అడిగాడు. “నా నౌకర్లు, * అన్నాడు వంటవాడు, 

నిన్ను 'వంటవాడుగా పెట్టుకున్నాను గా... వంటవాళ్ళ యజమానిగా పెట్టుకో 
లేదు. నీజీతం పెంచటం నాదే పారపాటు్లు'*” అని నవాబు వంటవాడి జీతం మళ్ళీ 
తగ్గించేశాడు, --రాజారెడ్ధి, 








సర్వం మాంథధవి అనే గ్రామాన్ని జైనుకుని 
స! పెద్ద చెరువు ఉండేది. మండు వేన 
వలో కూడా నీరు తరగని ఆ చెరువు 
అ |గామానికి పాణాధా రంగా ఉంచేది. పాలా 
లకూ, పశువులకూ, స్నానాలకూ, తాగ 


టానికీ (గ్రామస్టులు ఆ చెరువు నీరే ఉప. 


యోగించేవారు. 

ఊరి శ్మశానం ఆ చెరువుకు ఉత్తరంగా 
ఉండేది. అక్కడ దహనమైన వారందరూ 
దయ్యాలె ఆ చెరువునే ఆశయించి ఉంటా 
రని సమ్మి, (ప్రజలు దాన్ని దయ్యాల 
చెరువు అని పిలిచేవారు. బతికి ఉన్న వారికే 
గాక చచ్చిపోయిన వారికి కూడా ఆ చెరువు 
ఉపయోగవపడేదన్నమాట! చీకటి పడ్డ 
తరవాత (గామనస్టు లెవరూ చెరువు చాయ 
లకు వెళ్ళేవారు కారు. 

ఊళ్ళో ఉండే దుర్మార్గుడు ఎవరన్నా 
విద్దూరంగా చస్తే దయ్యాలే వాఖ్ణు శిక్షంచా 


. క వాళ్లా నాం నా వత్త నప జా లాల న్‌ు. కాస్‌ 
నా ల /ా న్‌ అణ రారా 
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.. క అ అం కన్‌ తా 





యనీ, (గామానికి వపీడవిరగడ ఆయిందని, 
అవి మంచి వారి జోలికి రావనీ (గ్రామన్ధులు 
నమ్మి తృప్తి పడేవారు, 

ఆ [గామంలోనే మారీచ అనే ఒక విచిత 
మైన మనిషి ఉండేవాడు. అతని భార్య 
చాలా అందమైనది. ఆమె అంకే మారీచకు 
సంచ పాణాలు. అతను ఏ పని చేసెవాడు 
కాడు. అతని భార్య కూలీ నాలి చేసి తననూ 
తన భర్తనూ కూడా పోషించేది. 

మారీచ భార్య జబ్బుచేసి అకాలమరణం 
వాతపడింది. తన భార్య చనిపోయిందని 
తెలియగానే మారీచ దుఃఖంతో స్పృహతప్పి 
పడిపోయాడు. స్పృహ లేనిసమయంలో 
అతనికి ఒక దృశ్యం కనిపించింది. అనేక 
వయ్యాలు తన భార్యను ఊరి చెరువు 
కేసి లాక్కుపోయాయి. 

ఆ దృశ్యం మారీచకు ఎంత వాస్తవంగా 
తోచిందం౦ కు, అతను స్పృహ వస్తూనే 





బూర్లై నాగేశ్వరరావు 








లేచి నిలబడి, తన భార్యను. పేరు పెట్టి 
పిలుస్తూ చెరువు కేసి పరిగెతాడు. ఆతనికి 
మతి వెడిపోతళుందో, దయ్యు మే పడుతుందో 
ఆని ఊ ఖ్భోవాళ్ళు భయప పడ్డారు. 

మారీచ భార్య శవాన్ని శ్మశానానికి తీసుకు 


సాధ్యమయింది. 


తమినం వయ్యైటం బ్రాలొ కష్ట 


“నొ పెళ్ళాం చచ్చి 


పోలేదు. తగలెయ్యుకండి ! అని మారీచ 
వెరిగా కేకలు పెట్టాడు, జుట్టు పీక్కు 
న్నాడు, అందరూ అతన్ని చూసి జాలి 
పడ్డారు. కాని అతని మతి పూర్తిగా చలించి 
పోయింది. 


మారీచకు పూర్తిగా పిచ్చి అవతారం 
వచ్చేసింది. ఏ ఆడది ఎదురైనా తన భార్యే 
నేమోనని మొహంలో మొహం పెట్టి చూసే 
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వాడు; మగవాళ్ళను చూసి, '' నువ్వేనా 
నా పెళ్ళాన్ని చెరువుకు లాక్కుపోయింది ? 
నిజం చెప్పు!" అని అరిచేవాడు. ఆతనికి 
ఎదురు పడటం ఊళ్ళొవాళ్ళకు భయ 
మయింది. అతను వీధిలో వస్తున్నట్లు 
తెలిస్తే అందరూ తలుపులు మూసుకునే 
వారు. మారీచ వినాడో తాను కూడా 
దయ్యమై ఊరిని వేధిస్తాడేమోనని కూడా 
కొందరికి భయంగా ఉండేది. 
భూతవైద్యుల చేత మారీచకు చికిత్స 
చేయిస్తే మంచిదని కొందరు అన్నారు. కాని 
మరికొందరు, అందువల్ల మరింత (ప్రమాదం 
కొని తెచ్చుకోవటం అవుతుందనీ, చెరువులో 
ఉన్న దయాగాలన్ని ఊరి మీద పడవచ్చు 
ననీ అన్నారు. 
న యీ 
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తిండీ తిప్పలూ మాని మారీచ చెరువు 
పక్కన ఉన్న శ్మశానంలో తిరగటం [పారం 
భించాడు. అతను తన ఖార్యను దహనం 
చేసిన చోట కూర్చుని ఏడ్చేవాడు. నక్క 
లన్నీ అతని చుట్టూ మూగేవి. వాన వచ్చినా 
అతను శ్మశానం వదిలి అవతలికి రావటం 
మానేశాడు. అతను రాత్రిళ్ళు అక్కడే 
న్నిదపోయేవాడు. 

ఒకసారి మారీచకు ఒక దృశ్యం కన 
బడింది. చెరువులో నుంచి అనేక ఆకారాలు 
పైకి లేచి కోలాహలం చేస్తున్నాయి. అవి 
దయ్యాలేననీ, వాటి మధ్య తన భార్య 
కూడా ఉండవచ్చునని తోచి, అతను నీటి 
ఒడ్డుకు పరిగె త్తిపోయి, తన ఖార్యను పేరు 
పెట్టి పిలిచాడు. 


మెము = డె నినా? మ్‌ ఆజా న జ ః 
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ఆశేక విని కొన్ని దయ్యాలు అతన్ని 
సమీపించాయి. 

“మీరే నా భార్యను తీనుకు పోయారు, 
ఆమెను నాకు. వెంటనె 
మీకేం [దోహంచెశకాను? '' అన్నాడు మారిచ 
దయాాలతో. 

'“ మెము నిఖార్యను తినుకు పోయిన 
మాట నిజమే. అది మాకర్తపష్యం. కాని 
రెండు రోజుల [క్రితం నీ భార్య మళ్ళీ చని 
పోయింది. ఎలా చూప 
దయ్యాలు. 

“అబద్దం ! అబద్ధం! ఈ మోనపుమాటలు 
ఎవరైనా నమ్ముతారా? ఇంత విడ్డూరం 
ఎక్కుజైనావుందా |! దయ్యాలు చావటం 
ఏమిటి?" అన్నాడు మారీచ, 


చూవండి. చేను 


మన్నావు?' అన్నాయి 














“ మాకూ చావ్పంటుంది. నువు నీ భార్య 
కోసం విడిచి కృశించినట్టు, న్‌ భార్య కూడా 
కృశించి చచ్చిపోయింది. మేమంతా ఇవాళే 


బేతాళుడి ఆజ్ఞ మీద ఈ చెరువు విడిచి ' 


మరొక చోటికి పోతున్నాం. మాలో నీ భార్య 
లేదు, కావలిస్తై చూసుకో! అన్నాయి 
దయ్యాలు. 

“ అయితే, చచ్చిపోయిన నాభార్య 
ఏమయింది? దాచకుండా నిజం చెప్పండి," 
అని మారీచ అడిగాడు. 

'' ఈ చెరువులోనే చేపరూపం ధరించి 
నీ భార్య తిరుగుతున్నది. మేమే ఆమెను 
పోల్చలేము. నువు ఆమె మాట మరిచి 
పోవచ్చు, '' అంటూ దయ్యాలు వెళ్ళి 
పోయాయి. 

'““ ఏరూపంలో ఉన్నానా ఖార్యను పోల్చ 
గలను," అన్నాడు మారీచ, 

మర్నాడు ఆతను ఊళ్ళోకి వెళ్ళి ఒక 
వల తెచ్చి, చెరువులో చేపలను పట్టి, 
ఒక్కొక్క చేపనే పరీక్షంచి పక్కన పెట్ట 
నారంభించాడు. ఇది చూసి (గ్రామస్థులు 





చేపలను కొంటామని వచ్చారు. కాని మారీచ 
వాళ్ళ మాటలు వినిపించుకోలేదు. ఆతను 
చేపలను పరీక్షించటంలో నిమగ్గుడయాడు, 

ఊళ్ళో వాళ్ళు తమకు కావలసిన చేప 
అను తీసుకుని, డబ్బులు ఆక్కడ పడేసి 
వెళ్ళిపోసాగారు. సాయంతం ఆయే సరికి 
అతను పట్టిన చేపల కుప్పపోయి డబ్బుల 
కుప్పు మిగిలింది. 

మారీచకు తన భార్య దొరుకుతుందన్న 
ఆశ పోలేదు. అతను రోజూ చెరువులో 
వల వేసి చేపలుపట్టి పతి ఒక్క చేపనూ. 
పరీక్షిస్తూ జీవితం గడిపాడు. భార్య తిరిగి 
దొరుకుతుందన్న ఆశే అతనికి జీవితం 
మీది విర క్తిని పోగొట్టి, మామూలు మనిషిగా 
మార్చింది. 
మారీచ మారాడనీ, తిరిగి (ప్రపంచంలో 
పడ్డాడనీ (గ్రామస్థులు అనుకున్నారు. చెరు 
వలో ఉండిన దయ్యాలను వెళ్ళగొట్టాడన్న 
కీర్తి కూడా అతనికే దక్కింది. ఆ చెరువుకు 
దయ్యాలచెరువు అన్న. పేరు [కమంగా 





అ త్రష్ప్ములారా, మనం ఇక విడాది పాటు 
అజ్ఞాతవాసం చెయ్యువలసి ఉన్నది. ఈ ఏడాది 
పాటు మన జాడ ఎవరికీ తెలియగూడదడు. 


మనం ఈ అజ్ఞాతవాసం ఏ దేశంలో చేద్దాం?" 
అని ధర్మరాజు అడిగాడు, 

''“పాంచాల, చేది, మత్స్య, శూరసేన, 
పటచ్చర, వీశార్హ, నవరాష్ట్ర, మల్ల, సాల్వ, 
యుగంథర, కుంతి, సురాష్ట్ర, అవంతి దేశాలు 
పొడి పంటలతో తులతూగుతున్నవి. వాటిలో 
ఏ దేశంలోనైనా మనం అజ్ఞాతవాసం చెయ్య 
వచ్చు. ధర్మదేవత అనుగ్రహం. ఉన్నది 
గనక మన అజ్ఞాతవాసానికి భంగం కల 
_గదు,' అన్నాడు అర్జునుడు. 

'' మత్స్యదశాన్ని పాలించే విరాటుడు 
ధర్మ శిలుడూ, బలవంతుడూ, మన మేలు 


న కై నానా ము ఇం కాలు 


కొర్ర, ఆజాతవాసారంభం 





గోరేవాడూనూ. మనం ఏడాది పాటు 
వద్ద కొలువు చేద్దాం. మీరందరూ 
వృత్తులు అవలంటించదలిచారు ? "' అని 
ధర్మరాజు మిగిలిన వారిని అడిగాడు. 

అర్జునుడు విచారంగా, “అన్నా, మామాట 
కేమిటి గాని, ఎవరికీ ఎన్నడూ సేవ చేసి 
ఎరగని నువు విరాటుళ్టు ఏ విధంగా కొలు 
సావు? ఆమాట తలుచుకుంకునే మాకు 
తహ తహ పుట్లుతున్నది, అన్నాడు. 

దానికి ధర్మరాజు, '' నేను (బాహ్మణ 
వేషం ధరించి, కంకుడు అని పేరు పెట్టు 
కుని విరాటుడి సభలో చేరిపోతాను. పాచికల 
ఆటతో రాజునూ, మంతులనూ, సామంతు 
లనూ రజింపబేసాను. ఇంతకు పూర్వం ఏం 
చేసేవాడిపని అడిగితే ధర్మరాజుకు (పాణ 
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స్నేహితుడుగా ఉండేవాఖి అని చెబుతాను,” 
అని భీముడి కేసి తిరిగి, '“ భీమసేనా, విరా 
టుడి వద్ద నువు ఏం పని చెయ్యదలిచావు?” 
అని అడిగాడు, 

_““నాకు వంట చెయ్యడంలో నేర్పున్నది. 
వల్లవు డని పెరు పెట్టుకుంటాను. విరాటుడు 


ఏనాడూ. తినని వంటకాలు తినిపిస్తాను. 


ఆయుథం లేకుండా కస్సైలు చీల్చి, పెద్ద 
పెద్ద కక్షైుల మోపులను అవలీలగా మోసి, 
రాజు ఎలాటి సాహస కార్యాలకైనా నన్ను 
నియోగించెటట్టు చేస్తాను. రాజుగారి వినోదం 
కోనం ఎలాటి మల్లుల నైనా జయిస్తాను. 
పూర్వం వం చేసవాడివని అడిగితే ధర్మ 


రాజు దగ్గిర కూనిసగా ఉండేవాణ్ణి అని చెబు 
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తాను. నేను బయట పడకుండా జాగత 
పడతాను, మీరేమీ విచారించకండి, ''అన్నాడు 
భీముడు. 

అర్జునుడి సమస్య అదివరకే తేలి 
పోయింది. అతన్ని నపుంసకుడు కమ్మని 
ఊర్వశి శపించగా, ఇందదుడు ఆ శాపాన్ని 
అరునుడు అజ్ఞాతవాస కాలంలో అనుభవించే 
లట అను గహించాడు. 

“నేను బృహన్నల అనే పేరు పెట్టు 
కుని, నాముంజేతికి కాచిన కాయలు కన 
పడకుండా కంకణాలు తొడుక్కుని, " ఆడదీ 
మగవాడూ కాని అవతారంతో విరాటుడి 


తా 





అంతఃపురం (ప్రవేశించి, నాట్య సంగీతా 


లతో ఆఅంతఃపురస్ట్రలను రంజింప బేస్తాను. 


నువు పూర్వం ఏంచెసెదానివి అని అడిగితే 


(దౌపదికి పరిచర్యలు చేసేదాన్ని అని చెబు 
తాను," అన్నాడు అర్జునుడు. 

“ నేను దోమ(గంధి అని పేరు పెట్టు 
కుని విరాటుడి గురాలకు శిక్షకుడుగా పని 
చేస్తాను. గుురాల జబ్బులకు చికిత్స చేస్తాను. 
నాకు అశ్వవైద్యం బాగా తెలును గద. 
పూర్వం థర్మరాజు దగ్గిర అశ్వాధి కారిగా 
ఊఉఊండేవాఖ్ధు అని చెబుతాను," అని నకులుడు 
అన్నాడు. 

'“'తంతీపాలు డనే పేరు పెట్టుకుని విరా 


టుడి గోవులను పాలిస్తాను. నేను పూర్వం 


' నీ ఆజ్ఞమీద ఈపని చేసినవాళ్లే గనక కొత్త 


చ:౦దమాను 





విమ కాదు. నాకు ఆవులను గురించీ, 
ఆటోతులను గురించీ తెలియనిది ఏమీ 
లేదు," అన్నాడు సహవేవుడు. 

(చౌపది ఏమి చేస్తుందనేది ధర్మరాజును 
బాధించింది. ఆమె సిపలు అందుకున్నదే 
గాని, సేవలు చేసినదికాదు. నుకుమారి, 
భ రల అండన జీవించిన పతిివత. 

థర్మరా జా పిచారం చూసి (చౌపది, 
“నాకోసం విచారం చేనికి? సెరంథధి వృత్తి 
అనేది గొరవనీయమైనది. ఇతర దాసీలను 
చూసినట్టు సైరం(ధిని లోకువగా చూడరు. 
అలాటి పృత్తిలో 
రకరకాల ముడులు వేస్తూ, విరాటుడి భార్య 
అయిన సుథిష్ట వద్ద రహస్యంగా జీవిస్తాను,”' 
అస్పృది. 

తమ్ములూ, [ద్రౌపదీ చేసిన నిర్ణయాలతో 
ధర్మరాజు తృప్తీ చెందాడు. ఆయన 
ధౌమ్యుఖ్ణే, నూతులనూ, ఇతర వనివారినీ 
(దుపదుడి వద్ధకు వెళ్ళమన్నాడు; ఇంద 
సేనుడు మొదలైన మంతులను ఖాళి రధా 
లతో ద్వారకకు వెళ్ళమన్నాడు; పాండవులు 
ఎటు వెళ్ళారో మాకు తెలియదని తెల్పళుని 
ఆందరిని హెచ్చరించాడు, 

రాజుల వద్ర సేవ చేసేవారు తెలుసుకో 
దగిన ధర్మాలన్నిటిని ధామ్యుడు పాండవు 
అకు పోధించాడు. ఎవరి.డొరిన వారు వెళ్ళి 
పోగా పాండవులు తమ ఆయుథాలన్నిటిని 


నెను స్తీలకు తలలు దువ్వి 
జో 1 


చందమామను 
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వెంట తీసుకుని బ్వైతవనం నుంచి బయలు 


. దేరారు. వాళ్ళు వనాల్తూ కొండలూ దాటి 


వెళ్ళి మత్స్యటెశం ప్రవేశించారు, ఆ మత్స్య 
దేశం వశార్హదేశాలకు ఉ త్తరానా, పాంచా 
లానికి దక్షణానా, శూరసేన దేశాలకు 
మధ్యనా ఉన్నది, 

(దౌపది మిగిలిన వాళ్ళతో, 
పొలాలూ, చారులూ చాలా కనిపిస్తున్నాయి. 


* ఇక గాడే 


విశాటనగరం ఇంకా చాలా దూరం ఉండ 
వచ్చు. నేను అలిసి పోయాను. ఈ రాతి 
గడిచే వరకూ, ఈ అరణ్యంలోనే ఊండి 
పోదాం," అన్హుది. 

ధర్మరాజు ఆడవి దాట నిశ్చయించి, 


(దౌపదిని మోసుకురమ్మని అర్జునుడితో 


వ్‌ 


జే 1 
క కా. 
న్‌ ఇ 









అన్నాడు. ఆ విధంగా కర విరాటనగరం 
పొలిమేర చేరారు. 

అప్పుడు ధర్మరాజు తము ఆయుధాలను 
గురించి ఆలోచించాడు. వాటితో నగరం 
(ప్రవేశించటానికి లేదు. వె పెచ్చు, అర్హు 
నుడి గాండీవం [పపంచానికంతకూ తెలిసిన 
ఆయుధం. పాండవులను పట్టి ఇవ్వటానికి 
అది ఒకకే చాలు, అందుచేత ఆయుథా 
లన్నిటిని దాచటానికి తగిన చోటు వెతక 
మని ధర్మరాజు అర్జునుడితో అన్నాడు. 

అర్జునుడు నాలుగు వైపులా కలియ 
జూశాడు. అతనికి శృశానమూ, అందులో 
విపరితంగా పెరిగిపోయిన జమ్మి చెట్టూ కసి 
పెంచాయి. ఆ ప్రాంతానికి ఎవరూ రారు. 


వ్‌బై 


న = క వవ ల 


వ. 
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ఒకవేళ వచ్చినా, జమ్మిచెట్టు పైభాగం ఎవ 
రికీ కనిపించదు. అందుచేత తమ ఆయుభా 
అను ఆ చెట్లుకొమ్మల గుబుళ్ళమఫ వాచ 
టానికి. అర్జునుడు నిశ్చయించాడు. 

పాండవులందరూ తమ థనుస్పులను 
ఎక్కుదించి నేలపైన ఉంచారు. తమ ఖడ్లా 
లను కూడా థనున్సులతో చేర్చారు. ధర్మ 
రాజు ఆజ్ఞాపించగా నకులుడు జమ్మిచెట్టు 
మీదికి ఎక్కి, వన్షప్పు నీరు కూడా పడనంత 
దట్టమైన ఆకుల మధ్య ఆయుధాలను దాచి, 
వాటి మద ఒక శవాన్ని కప్పాడు. 

శవాన్ని చెట్టు మీదికి ఎక్కించటం 
దూరం నుంచి గొల్లవాళ్ళు ఎవరో చూసి 
నట్టున్నారు. పాండవులు వాళ్ళతో, “నూట 
ఎనిమిదేళ్ళ వయను గల మా తల్లి చచ్చి 
పోయింది. మా కులాచారం (పకారం 
శవాన్ని చెట్టు మీద ఉంచాము," అని 
చెప్పారు. 

తరవాత వాళ్ళు విరాటసగరం కెసి 
బయలుదేరారు. వారు తమలో తాము' ఉప 
మయోగించుకోవటానికి జయుడూ జయం 
తుడూ, విజయుడూ, జయత్సేనుడూ, జయ 
దృలుడూ అనే పేర్లు పెట్టుకున్నారు, 

విఠశాటనగరానికి వెళ్ళే దారిలో ధర్మ 
రాజు దునను థ్యానించి, “తల్లీ, నీవే 
మాకు శరణు. మమ్మల్ని కాపాడి కనిపెట్టి 
ఉండు, '' అని వేడుకున్నాడు. ఆ దేవితన 


చందమామ 












దిప్యరూపంతో (వత్యక్షమై, “త్వరలోనే 
నువు యుద్దంలో విజయం పొంది, సుఖంగా 
ఉంటావు, '' అని దీవించి అంతర్జాన 
మయింది, 

తరవాత ధర్మరాజు ఒక. నదిలో స్తానం 
చేసి, చేతులు మోడ్చి ధర్మదేవతను 
ధ్యానించి, “యక్తుడుగా నా కిస్తానన్న వరం 
ఇప్పుడు కోరుకుంటున్నాను, '' అన్నాడు. 

వెంటనే చితంగా ఆయనకు కాషాయ 
వస్తాాలతోనూ, కమండలంతోనూ సహా యతి 
వేషం వచ్చేసింది. మిగిలిన వారి విషాలకు 
తగిన పరికరాలన్ని పక్కనే పత్యక్ష 
మయాయి. అందరూ ఒక్కసారిగా వాటి 
మీద పడి, ఎవరికి కావలసినవి వారు తీను 
తమ తమ వేషాలు తాము చేయ 


కుని, 





బోయే పనులకు అనుగుణంగా మార్చు 
కున్నారు. 

ధర్మరాజు పాచికలను తన ఉత్తరీయం 
కొంగున కట్టుకుని, విరాటరాజు కొలువు దీరి 
ఉన్న సభకు వెళ్ళాడు... యతివేషంలో 
ఉన్నప్పటికి ధర్మరాజును చూసి విరాటుడు 
ఆయన తేజన్సుకు నివ్వెరపోయాడు. ఆయన 
వెంట పరివారం ఉన్నట్టయితే చక్రవర్తి 
అన్న భావం విరాటుడికి కలిగి ఉండేదే. 

ధర్మరాజు విరాటుఖ్ణి నమీపించి, “రాజా, 
నేను సమస్తమూ కోల్పోయి, కొంత కాలం 
ని కొలువులో ఉండగోరి వచ్చాను. మాది 
వైయా(ఘపద గోతం. -నా పేరు కంకుడు- 
నేను పూర్వం- ధర్మరాజు వద్ద ఆయన అప్పు 
డుగా ఉండేవాణ్ణి. జూదంలో నేను ధర్మ 
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ధనం అడిగేవాడు కాడు. మీరు కూడా నన్ను 
అలాగే చూనుకోవాలి, '' అన్నాడు. 

ఆ మాటకు విరాటుడు, “'నా పరి 
వారంలో ఎవరైనా నీకు అపియం చేస్తె 
వారిని దండిస్తాను. నిన్ను ఎవరన్నా ధన 
ధాన్యాదులు యాచిస్తే నాకు చెప్పు, నేను 
వాటిని వారికి ఇస్తాను. అందరూ నన్ను 
చూసినక్షేు నిన్ను చూస్తారు,” అన్నాడు. 

మర్తి కొంత సేపటికి నల్లని బట్టలు ధరించి 
భీముడు రాజు వద్దకు వచ్చాడు. ఆతనికి 
ఒక చేతిలో గరిక, మరొక చేతిలో కత్తి 
ఉన్నాయి. అతను విరాటుణ్ణి నమీపించి, 
“రాజా నేను వంటలవాఖణ్ణి. నా పేరు వల 


వ్‌డే 


న! 
థి ఇ జ ః ॥ 
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రాజుతో ' ఓడితే ఆయన నన్ను ఎన్నడూ 


వంటకాలు చేసి పెట్టగలను, '' అన్నాడు. 

“నిన్ను చూస్తి వంటలు చేసే వాడివని 
నమ్మశక్యం కావటం లేదు," అన్నాడు 
విరాటుడు, 

“నా వంట నేర్చు ధర్మరాజుకు తెలు 
సును. బలంలో కూడా నేను అందరినీ 
మించినవాఖ్ధి. మీరు వినోదించాలంకే ఏను 
గులతోనూ, సింహాలతోనూ పోరాడగలను,"' 
అన్నాడు భీముడు. 

“సరే, నువు మా పాఠశాలలో పెద్ద వంట 
వాడుగా పని చెయ్యి, '' అని విరాటుడు 
ఖీముఖ్ణు తన వంటసాలకు పంఘమేశాడు. 

ఈ లోపల (దౌపది మాసిన బట్ట కట్టి, 
జుట్టు విరబోనుకుని, సైరం(ధీ వేషంలో 
వీధుల వెంట తిరుగుతూ ఉండగా, నగర 
వాసులు, ' అమ్మా, నువు ఎవరు? ఏం 
చేస్తూంటావు ? '' అని అడిగారు. 

వారితో [దౌపది, “ నేను సైరంధిని, 
ఎవరన్నా నన్ను పోషిస్తే వారికి కావలిసిన 
సేవలు చేస్తాను, '' అంటూ వచ్చింది, 

రాజభవనం పై భాగాన విహరిస్తున్న 
సుథధేష్టరాణి (ద్రౌపదిని చూసి, పిలిపించి, 
'“' నువు ఎవతెవు? ఏం పని చేస్తావు?'' అని 
అడిగింది, గ్గ 

“దేవీ, నేను సైరంధథధిని. నాకు జుట్టు 
ముడులు వెయ్యటమూ, వంటి పూతలు 


చందమామ 








తయారు చెయ్యటమూ, తలలో పూలు 
అమర్చటమూ, పూలమాలలు కట్టటవయా 
చఇజతనవును. కృష్ణుడి భార్య అయిన సత్య 
భామనూ, పాండవుల భార్య అయిన [దౌప 
దినీ మెప్పించిన దాన్ని. (దౌపది నన్ను 


మాలిని అని పిలిచేది, '' అని [దౌపది ఎంతో 


వినయంగా అన్నది. 

“నువ్వు చూడటోతే ఆడవాళ్ళనే ఆక 
ర్షించేటంత అందంగా ఉన్నావు. మా మహా 
రాజు నిన్ను చూసినాక మళ్ళీ నా మొహం 


చూడజేమోననిపిస్తున్నది, ఆయన నీ దానుడై 


పోతాడేమోనన్న అనుమానం తో నిన్ను 
మా అంతఃపురంలో పెట్టుకో పటానికి భయ 
పడుతున్నాను, అన్నది రాణి సుధేష్ణ, 
“మహారాణీ, నన్ను విఠరాటరాజుగాని 
మరొకరుగాని ఏమీ చేయలేరు. మహా బల 
వంతులైన 'అయిదుగురు గంధర్వ రాజ 
కుమారులు నాభర్రలు. వారు నన్ను అను 
క్షణమూ కనిప పెటుకుని ఉంటారు. నన్ను 
కాళ్ళు కడగటంలాంటి పనులు చెప్పకుండా, 
ఎంగిలి తినమనకుండా ఉంకే నేను ఎంతో 


(ఏతితో కొలుస్తాను. నన్ను మామూలు స్త్రీ 
కింద చూసి నా జోలికి వచ్చిన వారినిమాతం 


. నా భర్తలు రాత్రికి రాత్రే చంవిపారేస్తారు," 
అన్నది (డౌపది, 

ఆ మాటమీద నుభేప్ట దౌపదినితన ఇంట 
ఉండనిచ్చింది. 


చందమామ 


తామ లే నాననా 
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తరవాత నప్పుంసకుడి రూపంలో అరు 
నుడు విరాటరాజు వద్దకు వచ్చాడు, అ 


ముదురు ఎరుపు రంగు బట్టలు ధరించి 
ఉన్నాడు. అతను సభికులను. దాటివెళ్ళి 
రాజును సమీపించి, '' మహారాబా, నా పేరు 
బృహన్హుల. నాట్య కళలో నాతో సరితూగే 
వాళ్ళులేరు. నాకు జడలు వెయ్యటమూ, 
పూలు పెట్టటమూ కూడా వచ్చు, 'అన్నాడు. 
విరాటుడు నమ్మలేక, “నీ పొడుగాటి 
చెతులూ, ఎగు భుజాలూ చూస్తూంకే గొప్ప 
విలుకాడిలాగా ఉన్నావు,'' అన్నాడు, 
''లేదు, మహారాజా. విల్లు ఎలా 
ఉంటుందో కూడా నాకు తెలీదు, సంగీతం 
పాడతాను. వీణా, మృదంగమూ వాయి 


వ్‌వ్‌ 






సాను. నాట్యం చెయ్యగలను," అన్నాడు 
అర్జునుడు. 

విరాటుడు తన కూతురైన ఊఉ త్తరను పిలి 
పించి, '' తల్లి, ఈమె బృహన్నల. ఇకనుంచీ 
నువు ఈమె వథ్ధనే నాట్యం నేర్చుకో, అని 


చెప్పాడు. అర్జునుడు ఉత్తర వెంట బఅంచః। 


పురానికి వెళ్ళిపోయాడు, 

తరవాత కొంత సేపటికి విరాటుడు తన 
గుురాలను చూడబోయెసరికి, నకులుడు 
గు]రాల కేసి పరీక్షగా చూస్తూ కనిపించాడు. 
ఆయన తన వారితో, 
గృురాల సంగతి తలినినట్టున్నది. అతన్న 
సభకు పంపండి," అని తాను అక్కఖైంచి 
వెళ్ళిపోయాడు, 

నకులుడు నభలో ఆయన దర్శనం 
చేసుకుని, “మహారాజా, బతుకు తెరువు 
కోసం మీ దేశం వచ్చాను. నన్ను తమ 
గు రాలకు యజమానిగా పెట్టుకోండి, నాకు 
పాగరుమోతు గు[రాలను లొంగదీయటమూ, 
గు[రాల జబ్బులు నయం చెయ్యటమూ 


తెలును. ఒకప్పుడు థర్మరాజుగారి. అశ్వా 


“ఆయువకుడికి 





లను పాలించేవాజ్ఞ్డి, నా పేరు దామ గంధి," 
అన్నాడు, 

విరాటుడు అతని మాటలకు తృ ప్రిపడి, 
అతన్ని తన గురాలకూ, రధాలకూ అధి 
పతిగా నియమించాడు. 

మరి కొంతసేపటికి సహదేవుడు సభ 
దగ్గిరికి వచ్చాడు. అతను అచ్చమైన గొల్ల 
వాడి వేషంలో, పూలదండలు వేసుకుని, 
తాళ్ళు పట్టుకుని, పొడుగైన వేణువు చేత 
బట్టి ఉన్నాడు. అతను రాజును సమీపించి, 
“ మహారాజా, నేను మీ గోవులకు చోరబాథా; 
రోగబాధా లేకుండా చూసి, పాలు మరిం. 
తగా ఇచ్చేటట్ట్లు చూడగలను.' నేను అరిష్ట 
శేమ అనే వైశ్యుణ్ణి. ధర్మరాజు గారి కోటి 
గోవులు నాఅధీనంలో ఉండేవి. నన్ను 
తంతీపాలు డని పిలుస్తారు," అన్నాడు. 

విరాటుడు తృ ప్రపడి, సహదెవుఖ్ధి తన 
గోపాలకుడుగా నియమించాడు. 

ఈ విధంగా పాండవులు అయిదుగురూ 
విరాటుడి అండచేరి తమ అజ్ఞాతవాసం 
[పారంభించారు, 





ఖా 


క్షే5 


అర వె ఒక్క మంది గణాధిపతులకూ, విశ్వ 
దర్శి అనే ఉప్మబహ్మ కుమా ర్తెలకూ పెళ్ళి 
జరిగిపోగానే పార్వతి శివుడితో, ''పర 
మేశ్వరా, నాకొడుకులకు అధి కారాలిచ్చి, 
గజానురుడికి ఇచ్చిన వరం సార్థకం 
చెయ్యండి,” అస్హుది, 

శివుడు ఆమె కోరిక తీర్చే ఆలోచనలో 
ఉండగా అక్కడికి కుమారస్వామి వచ్చి, 
పార్వతీ పరమేశ్వరులతో, తనకు కూడా 
గణాధిపత్యం ఇప్పించవలసినదని కోరాడు. 

“ నికు దేవగణాల మీద ఆధిపత్యం ఇచ్చి 
ఉన్నాంగదా, ర్ముదగణాల మీద్‌ అధికారాన్ని 
లక్ష్మీగణాధిపత్తులకు ఇద్దాం. అందుకు 
ఒప్పుకో, అన్నాడు శివుడు, 


అందుకు కుమారస్వామి ఒప్పుకోక, తనకు' 


కూడా గణా ధిపత్యం కావాలనీ మొండిగా 


అప్పుడు శివుడు కుమారస్వామికి, లక్ష్మీ 
గణాధిపతులలో పెద్దవాడికీ ఒక పోటీ కల్పిం 
చాడు. అ ఇద్దరూ తమ తమ వాహనాల 
మీద వెళ్ళి, పుణ్యక్షే.తాలు చూస్తూ, పుణ్య 
తీరాలలో స్నానాలు చేస్తూ, భ్యూపదక్షిణం 
చేసి కైలాసానికి తిరిగి రావాలి. ఎవరు 
ముందుగా తిరిగి వస్తె వారిది సర్వ గణాధి 
పత్యం. ఇందుకు వాళ్ళు సమ్మతించారు. 
శివుడు కుమారస్వామికి వాహనంగా నెమలిని 
ఇచ్చి, ఎలుక రూపంలో తన వద్ద ఉన్న 
గజాసురుఖ్ఞి లక్మీగణాధిపతికి పాహనంగా 
ఇచ్చాడు. కుమారస్వామి నెమలిని ఎక్కి 
రివ్వున ఆకాశంలోకి ఎగిరిపోయాడు. 

లక్మీగణాధిపతి ,పార్వతి వద్ధకు వెళ్ళి, 
క అమ్మా, చూడు నాకు ఎంత అన్యాయం 
జరిగిందో | కుమారస్వామి బలవంతుడూ , 





పట్టుబట్టాడు. ఆజానుబాహువూనూ, అతనికి నెమలిని వాహ 
అట్ట చివరి బొమ్మ 
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నంగా ఇచ్చారు. మేమంతా పొట్టివాళ్ళము. 
నేను తల బరువూ, పొట్ట బరువూ పెట్టు 
కుని, ఎలుక మీద ఎలా (ప్రయాణం చెయ్య 
గలను ? ఇలాటి పరీక్ష పెకైకన్న మూకు 
అధికారం అచ్చేదిలేదని చెబితే సరిపోయేది 
గదా! అన్నాడు. 

““నాయన్నా మీమామ అయిన ప్‌ష్టు 
వును విదన్నా ఉపాయం అడుగు, అని 
పార్వతి లక్ష్మీగణాధిపతితో అన్నది. 

అక్ష్మీగణాథిపతి విష్ణువు వద్దకు వెళ్ళి, 


తనకు జరిగిన అన్యాయం చెప్పుకుని, '' నేను 


కుమారస్వామ్‌తో పోటీపడి భూ పద క్షిణం 
చెయ్యగలనా $ కృదమూర స్వా మ్‌ అప్పుడే 
బయలుదేరి వెళ్ళివోయాడు అన్నాడు," 


వ్‌ర్‌ 


విష్టువు అతనితో, '' బాబూ, విచారిం 
చకు. శివపంచాక్షరీ మంతం ఐదు లక్షలు 
జపించి, పార్వతి పరమేశ్వరుల చుట్టూ 
మూడుసార్లు తిరిగావంకే నీకు భ్యూపదక్షణు 
చేసిన ఫలితమూ, తర్హ్ణయా[తల ఫలితమూ 
కూడా దక్కుతుంది, అన్నాడు. 

అమ్మీగణపతి ఆలాగే శుచి అయి, ఒక 
చోట దర్భాసనం మీద కూర్చుని శిపపంచా 
కరి జపించసాగాడు. 


ఈలోవల కుమారస్వామి నెమలి వాహనం! 


మీద మొదటి తీర్ధాన్ని చేరుకోబోతుండగా 
అక్కడ లక్ష్మీగణపతి అప్పుడే స్నానం చేసి, 
తీర్థం నుంచి ళ్ళి పోతున్నట్టు దూరం 
నుంచి కనిపించింది, కుమారస్వామి దగ్గిరికి 
వచ్చి చూసేసరికి, ఇనుకలో ఎలుక పాదాల 
గుర్తులు కనిపించాయి. 

కుమారస్వామి ఆ తీర్ధంలో ఉండే వారిని, 
' అయ్యా, ఇక్కడికి పెద్ద పొట్టు గల పొట్టి 
వాడొకడు ఎలుకనెక్కి వచ్చి స్నానం చేసి 
వెళ్ళాడా? '' అని అడిగాడు, 

“ అవును, బాబూ. ఇప్పుడే వెళ్ళాడు, 
అడుగో దూరాన ఇంకా కనిపిస్తూనే ఉన్నాడు, 
మహా వుణ్యాత్ముడు, మాకందరికీ తలా ఒక 
సువర్ణమూ దానం చేశాడు! " అన్నారు 
వాళ్ళు. 

'' ఆహా! పొట్టివాడు ఎంత పని చేశాడూ! 


ఇక్కడ స్నానం చేస్తూ కాలయాపన చెయ్య 


చందమామ 


౯ 





రాదు. ముందు వచ్చే తీర్థంలో స్తానం 
చేస్తాను, అనుకుని కుమారస్వామి 
ముందున్న కే తానికి వెళ్ళాడు. కాని అతను 
అక్యాడికి చేరేసరికి లమ్మీగఖపతి అప్పుడే 
ఆ తీర్థంలో స్నానం చేసి వెళ్ళినట్టు స్పష్ట 
మయింది ! 


ఎక్కడికి వెళ్ళినా కుమారస్వామికి ఇదే 
అనుభవం అయింది. అతను ఏ తీర్థమూ 
సెవించకుండానే భ్యూపవక్షిణం చేసి కైలా 
సానికి తిరిగి వచ్చాడు. ఈ లోపలనే లక్ష్మీ 
గణపతి శివపంచాక్షరి అయిదు లక్షల 
సార్షు జపించి, పార్వతీ పర మెశ్వరుల 
చుట్టూ మూడుసార్లు [పవక్షీణం౦ చేసి, వారి 


ముందు విసయంగా చేతులు జోడించి 


నిలట ధ్రైడు. 
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సభలో వాళ్ళందరూ. గుసగుసలాడుకుని, 
ప ఈ లక్మిగణపతి భూ పదక్షీణుం చెయ్య 
కుండానే గణాధిపత్యం నసంపాదిసానను 
కుంటున్నాడు ! అనుకున్నారు. 

ఇంతలో కుమారస్వామి చెరిగి వచ్చి, 
పార్వతీ పరమేశ్వరులతో, '' నేను గణాధి 
పత్యానికి తగను, లక్ష్మీగణపతిక గణాధి 
పత్యం ఇవ్వండి, '' అన్నాడు, 

శివుడి సభలో ఉన్నవారూ, పార్వతీ పర 
మేస్త్రరులూ కూడా ఆశ్చర్యపడి, “ఎందుకు 
అలా అంటున్నావు ? '" అని కుమారస్వామిని 
అడిగారు, 
“నేను [పపంచంలో ఉన్న అన్ని కేతా 
లకూ వెళ్ళాను, కాని ఏ తీర్రంలోసూ స్నానం 


చెయ్యలేదు. ఎందుకం కే, (పతి త్‌ర్ధం 


“అతనికి ఆధిపత్యం ఇన్తూ, తన తమ్ములైన 


లోనూ ఈ లక్ష్మీగణపతి నా కన్న ముందే 
స్తానం చేసి వెళ్ళి పోవటం నాకు కసిపిం 
చింది. తీర్థాలలో వాళ్ళు కూడా నాకు 
ఆ మాకు చెప్పారు. అతను నాకన్న మహా 
శ కి గలవాడు. రుదగణాలకు నాయకు 
డుగా ఉండటానికి అతనే తగినవాడు, "' 
అన్నాడు కుమారస్వామి, 

సభలో వారందరూ శివపంచాక్షరీ [ప్రభా 
వాన్ని (గ్రహించి, లక్ష్మీగణపతినే రుదగణా 


లకు అధిపతిగా చెయ్యటానికి ఒప్పుకున్నారు. 


అతన్ని గణాధిపతిగా అభిషేకించే (పయ 
త్నాలు పారంభమయాయి. 

రుృుదగణాల వాళ్ళు వెళ్ళి పుణ్యనదీ 
జలాలూ, సప్త సము[ద జలాలూ తెచ్చారు. 
(ప్రమధ, భూతగణాలనూ, గరుడ, గంధర్వ, 
కిన్నర, కింపురుష, నాగ, భూలోకవాను 
లనూ పిలిపించారు. బృహస్పతి పెట్టిన 
ముహూర్తాన లక్ష్మీగణపతినీ, అతని భార్య 
అంయిన జియలక్ష్మిని నవరత్న సింహాసనం 
మీద కూర్చొబెట్టి, సమస్త గణాల మీదా 


అ అణా 2 = 








అతర గణవపతులందరి పెనా అధికారం 
ఇచ్చారు. అతనికి పార్వతీపర మేశ్వరులు 
అభి షేకం చేశారు. తరవాత వాళ్ళు లక్ష్మీ 
గణపతితో, ''నువూ, నీ తమ్ములూ మూడు 
లోకాలనూ పాలిస్తూ, మిమ్మల్ని తలచిన 
వారికీ, పూజించినవారికీ, మిమ్మల్ని గురించి 
తపన్సు చేసినవారికీ సహాయపడుతూ, వారి 
కార్యాలు నఫలం అయెటట్లు చూడండి, "' 
అన్నారు. 

ఇది ఇలా ఉండగా, తారకానురుడు 
చనిపోయిన అనంతరం అతని భార్య, తన 
కుమారులైన తారకాక్షుడూ, కమలాక్షుడూ, 
విద్యున్మాలీ అనే ముగ్గురినీ వెంట బెట్టు 
కుని రసాతలానికి పారిపోయి, అక్కడ 
వాళ్ళకు శు కాచార్యుడి చేత సకల విద్యలూ 
చెప్పిస్తూ, పెంచి పెద్దవాళ్ళను చేసింది. 

ఆ కు[రవాళ్ళు పెద్దవాళ్ళయాక తమ 
తండి ఎలా చచ్చిపోయినపీ తెలును 
కున్నారు. అప్పుడు వాళ్ళు మేరు పర్వతం 
మీదికి పోయి, (బహ్మను గురించి దీర్హ మైన 
తపస్సు చేశారు. 














క ంచప్పు వింతలు | 





కబపానులోని ““నర* అనే (పాచీన నగరంలో ఈ ఆయిదు అంతన్టుల పగోడా సుమారు 556 వీళ్ళ 
(కితం నిర్మించబడింది. కంచుతో చేసిన దాని “శిఖరం *' మెరుపవులను న్మిగహిన్తుంది. ఈ పగోడా 
ఎత్తు 165 అడుగులు, ముందు కనిపించే కొలను పేరు “నరునవ *. 
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అబవాాంయతి వంమణవారు : 
వొందిన వ్యాఖ్య ॥ డ్‌ ౬ ప్‌ కె. నాగేశ్వర రావు 


న! 
. 


కసత. ముతంయామతనన్‌ ఇని తరముల మ మనకా వ మవోతి వ ము శ 





రతంరేశగాతగుత, ఉంగ! 72 గ%ం[0 ఈ 





ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ :; బహుమానం రు, 20 లు 


జ వ్యాఖ్యలు వీప్రల్‌ నెల 20వ తేదీలోగా చేరాలి. 
శ వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలోగాని వుండాలి, రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
సంబంధం వుండాలి. గెలుపొందిన వ్యాఖ్యలు జూన్‌ నెల సంచికలో పకటించబడును. 


ఈ సంచికతో కథలు - వింతలు - విశేషాలు 


మాయకుందేలు శతా. 2 అబూ కీర్‌ -ఆబూ సీర్‌ = 4ీ 
ఆదృశ్యకరణి చ. శత! ఆధర్మస తం క్ట 
రాతిరథం- 19 ౫ క (బాహ్మణుడియుక్రి 

మంచి చెక్టలు చ దయ్యాలచెరువు 

బాతుల కన్నడు 4 23 | మహాభారతం. 


లెందోలో ఊక్టు: యదలో తుర్డు £ 
జానపద పిద్యులు (ఉత్తర (ప్రదేశ్‌) జానపద విద్యలు (హర్యానా) 








కిరంలక 6 8 7.,28000 10 216 కలం864 900001 
పై టర 83. 171వ నతగా న న మం 
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క క 


టివియన్‌ ర్మిటెడ్‌లు కొత టైరులులాగే 
కన్పిస్తాయి. రిటెడింగ్‌ విదానంలో (పత్యరుగూ 
మేము తీనుకొనే జ్మాగత్తలు [కొత్త లైరులులాగ 
[న్చించడానికీగాదు. [కొత్త బైరులాగ మంచి కోళ్టు 
(గిప్పును ఇచ్చేటబట్టు చూస్తాము. అవి చాలాకాలం 
[కొ త్తవిలాగ మున్నుతాయి. 

టివియన్‌ ప ఇచ్చే పతీ బైరూ కూడా (టెడ్‌ను 
వదులుచేసే ఇనుక రేణువులు లేక సున్నితమైన 
జకర దాహ్య పదార్థాలు వేకుండా ఒకసారి, 
కెండుసార్లు వరీక్ష చేయబడుతుంది, 
అత్యాధునికమైన రి టెకడింగ్‌ మెసీనులమాద 
మంది వై వణ్యతగల పోంశేతిక ₹బ్బంచి 
వనిచేస్తారు. మాకు తెలుసా దాగా మన్నడానికని 
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టీవీయస్‌ క్యామెట్‌ ఠ్యాక్‌ రబ్బరును వాచే 
తయారుచేనుకుంటారు, ఆకృర్యములేదు 
టివియస్‌ ర్మిటెడులు ఇతర వాటికంటి మారు 
వెచ్చించే [పతీ రూపాయికీ అరికంగా 

లైరు మైళ్లనిస్తాయి. 


మారు టివియన్‌ను విశ్వసీంపవచ్చు-- 
భారతదేశంలో పెద్ద ర్యిటెక్‌ వ్యాపొరన్థులు. 


నుందరమ్‌ ఇండస్ట్రీస్‌ మైవేట్‌ 
లిమి కొడ్‌ 

తెంగటూరు-కో యంబత్తూ గరుక లమ" సీరి- 
మ[దాను-పురుకోలై -సేలం-సీక0(దాబాద్‌- 
తిరునెల్‌ చేల వజయవాడ,. 
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న ల గ, అండీ, ల 1. 
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